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PROCLAMATIONS

. C. H. LOCKE,
Administrateur suppléant.
[L.S.]

' CANADA

ELISABETH DEUX, par la Grice de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth,
Défenseur de la Foi.

A NOS BIEN-ATMES ET FIDELES SENATEURS DU CANADA ET AUX MEMBRES élus pour
servir dans la Chambre des communes du Canada, a tous et chacun de
vous,—SALUT:

3 s o . PROCLAMATION

.- TTENDU queNotre Parlement du Canada se trouve prorogé jusqu’au
quinziéme- jour du mois d’aolit prochain; néanmoins, pour certaines causes
et considérations, Nous avons jugé opportun de le proroger de nouveau jusqu’au
lundi quatorziéme jour du mois d’octobre prochain; ainsi donc vous et chacun
de vous n’étes pas tenus et contraints d’étre présents en Notre cité d’Ottawa
ledit quinziéme jour d’aolit, et Nous voulons que vous et chacun de vous soyez
entiérement exonérés a cet égard; vous commandant et par ces présentes vous
enjoignant, et a4 chacun de vous et a tous autres y intéressés, de vous trouver
personnellement en Notre cité d’Ottawa susdite, le lundi quatorziéme jour du
mois d’octobre prochain, & onze heures du matin, pour L’EXPEDITION DES
AFFAIRES, et y traiter et conclure les matiéres qui, par la faveur de Dieu en
Notredit Parlement du Canada, pourront, par le Conseil commun du Canada,
étre ordonnées.

EN FoIr DE QuoI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIN: L’honorable
CHARLES HOLLAND LOCKE, juge puiné de la Cour supréme du Canada et
suppléant de I’honorable PATRICK KERWIN, juge en chef du Canada et
administrateur de Notre Gouvernement du Canada.

A OTTAWA, ce neuviéme jour de juillet en I’an de grace mil neuf cent cinquante-
sept, le sixieme de Notre Reégne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d’Etat suppléant,
W. P. J. OMEARA.
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VINCENT MASSEY
[L.S.]

CANADA

ELISABETH DEUX, par la griace de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A Nos Trés-aimés et Fidéles SENATEURS du Canada et aux MEMBRES élus pour
servir a la Chambre des communes du Canada, ainsi qu’a tous les inté-
ressés,—SALUT:

PROCLAMATION

TTENDU que Nous avons jugé a propos, sur 'avis et du consentement de
Notre Premier Ministre du Canada, de DISSOUDRE la présente 1égislature
du Canada.

SACHEZ DONC QUE, a cette fin, Nous publions Notre présente proclamation
royale et DISSOLVONS par les présentes ladite 1égislature du Canada en consé-
quence, et les sénateurs et les membres de la Chambre des communes sont
excusés de se réunir.

EN FoI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIN: Notre trés fidéle
et bien-aimé Conseiller, VINCENT MASSEY, membre -de Notre Ordre des
Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

EN LA CITADELLE, en Notre Cité de Québec, ce premier jour de février en l'an
de grace mil neuf cent cinquante-huit, le sixieme de Notre Régne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d’Etat,
C. STEIN.

DIEU SAUVE LA REINE
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P. KERWIN
Suppléant du Gouverneur général.
[L.S.]

CANADA

ELISABETH DEUX, par la grace de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A TOUS CEUX A QUI les présentes parviendront,—SALUT:

PROCLAMATION

TTENDU que c’est Notre désir et détermination de Nous rencontrer aussitot
que faire se pourra avec Notre peuple du Canada, et d’obtenir son avis au
Parlement:

Nous FAISONS cONNAITRE Notre volonté et plaisir royal de convoquer un
parlement et Nous déclarons en outre que, de ’avis de Notre Conseil privé pour
le Canada, Nous avons aujourd’hui méme donné des ordres en vue de I’émission
de Nos WRITS en due forme pour la convocation d'un PARLEMENT au Canada,
lesquels Writs porteront la date du premier jour de février 1958 et seront rap-
portables le trentiéme jour d’avril 1958.

EN FoI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmMOIN: L’honorable
PaTrRICK KERWIN, juge en chef du Canada et suppléant de Notre trés
fidéle et bien-aimé Conseiller, VINCENT MASSEY, membre de Notre Ordre
des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en chef
du Canada.

A OTTAWA, ce premier jour de février en ’an de grice mil neuf cent cinquante-
huit, le sixiéme de Notre Reégne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d’Etat,
C. STEIN.

DIEU SAUVE LA REINE
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P. KERWIN, T
Suppléant du Gouverneur général. - A i bl
[L.S.]

CANADA"

ELISABETH DEUX, par-la griace de Dieu, REINE du Royaumeé-Wni, di Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth Défen-
seur de la Foi. Andy 353

A TOUS CEUX A QUI les présentes parviendront,—SALUT:

PROCLAMATION

ACHEZ que, désireux et ayant résolu, aussitét que faire se pourra, de Nous

J rencontrer avec Notre Peuple du Canada, et d’obtenir son avis au Parlement,

Nous, sur 'avis de Notre Conseil privé pour le Canada, par les présentes convo-

quons la Chambre des communes dans et pour le Canada, et la sommons de se

réunir en Notre CITE D’OTTAWA, le cinquiéme jour de mai prochain pour,

1a et alors, entrer en conférence et tralter avec les hommes illustres et le Sénat:
du Canada. '

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre N_os présentes :Lettres Patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoIN: L’honorable:

. Parrick KERWIN, juge en chef du Canada et suppléant de Notre trés fidéle,

£ 25 Ty blen-alme Conseﬂler VINCENT MASSEY, membre ‘de Notre Ordre des

2 : Compagnons d’honneur, Gouverneur genéral et Comrﬁandant en chef du
Canada.

A OTTAWA ce premler jour de février en ’an de grace mil neuf: cent cmquante-
huit, le sixieme de Notre Régne.

Par-iordre; < fa8% oh el o e L i SUT 4 Uity B

Le Sous-secrétaire d’Etat,
C. STEIN.

<. DIEU SAUVE LA REINE
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CANADA
[L5]

PAR SON EXCELLENCE L’'HONORABLE PATRICK KERWIN, Juge en chef
du Canada, Administrateur du Gouvernement du Canada.

A TOUS CEUX A QUI les présentes parviendront ou qu’icelles pourront de quel-
que maniére concerner,—SALUT:

PROCLAMATION

VU le fait qu’il a gracieusement plu a feu Sa Majesté le Roi George VI par
commission sous le Grand Sceau du Canada, datée le premier jour de février
1952, la seiziéme année du regne de feu Sa Majesté, de nommer le trés hono-
rable Vincent Massey, Gouverneur général et Commandant en chef du Canada;

VU le fait qu’aucune nouvelle commission n’a été accordée en remplacement
de celle émise en faveur du trés honorable Vincent Massey, le nommant
Gouverneur général et Commandant en chef du Canada, et que ladite commis-
sion demeure pleinement en vigueur;

Vu Particle VIII des lettres patentes datées le huitiéme jour de septembre
1947 et constituant la charge de Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada, lequel article stipule qu’advenant ’absence du Canada du Gouverneur
général, tous les pouvoirs et autorités conférés audit Gouverneur général par
lesdites lettres patentes seront attribués, durant le bon plaisir de Sa Majesté,
au Juge en chef du Canada alors en fonction;

VU I'absence du Canada du trés honorable Vincent Massey, et vu I’autorité
conférée par les lettres patentes, tous les pouvoirs et autorités accordés par
lesdites lettres patentes me sont attribués a titre de Juge en chef actuel du
Canada, et aprés avoir diiment prété le serment nécessaire selon les prescrip-
tions desdites lettres patentes, j’ai jugé convenable d’émettre la présente procla-
mation pour faire connaitre le fait en question, et par les présentes j’ordonne
et commande que tous, officiers et ministres de Sa Majesté au Canada, continuent
a exercer les devoirs respectifs de leurs charges, fonctions et emplois, et que les
féaux sujets de Sa Majesté et tous autres que les présentes pourront concerner,
en prennent connaissance et se conduisent en conséquence.

DONNE sous mon seing et le sceau de mes armes, a Ottawa, ce vingt-
neuviéme jour de juin en I'an de grice mil neuf cent cinquante-sept et du
régne de Sa Majesté le sixiéme.

L’Administrateur du Gouvernement du Canada,

P. KERWIN.
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Ne 1

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le lundi 14 octobre 1957

PREMIERE SEANCE DISTINCTIVE

Le Sénat se réunit aujourd’hui, a dix heures de la matinée, pour la premiére
session du vingt-troisieme Parlement du Canada, convoqué par Proclamation.

L’honorable MARK ROBERT DROUIN, Président
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, Drouin, Kinley, Raymond,

Baird, Dupuis, Lambert, Reid,

Barbour, Emerson, Lefrancois, Robertson,

Basha, Euler, Léger, Roebuck,

Beaubien, Farris, Leonard, Savoie,

Bishop, Fergusson, Macdonald, Smith (Kamloops),

Blais, Gershaw, MacKinnon, Smith

Boucher, Golding, Marcotte, (Queens-

Bouffard, Gouin, McDonald, Shelburne),

Bradette, Grant, McGrand, Sullivan,

Bradley, Haig, McGuire, Taylor (Norfolk),

Brunt, Hardy, McKeen, Taylor

Burchill, Hawkins, McLean, (Westmorland),

Cameron, Hayden, Meéthot, Tremblay,

Comeau, Hodges, Molson, Turgeon,

Connolly Horner, Monette, Vaillancourt,
(Halifax-Nord), Howard, Paterson, Veniot,

Connolly Howden, Pearson, Vien,
(Ottawa-Ouest), Hugessen, Pouliot, Wall,

Crerar, Inman, Power, White,

Croll, Isnor, Pratt, Wilson,

Davies, Jodoin, Quinn, Woodrow.

Dessureault, ;

96705—1



2 SENAT 6 ELIZABETH II

Le Greffier informe le Sénat qu’un certificat a été recu du Secrétaire d’Etat
du Canada attestant que I’honorable Mark Robert Drouin a été appelé au Sénat.

L’honorable sénateur Drouin est présenté, accompagné par l’honorable
sénateur Haig, C.P., et par I’honorable sénateur Aseltine, et il remet le bref de
Sa Majesté ’appelant au Sénat.

Le Greffier lit alors ledit bref comme il suit:

VINCENT MASSEY
(L.S.)

CANADA

ELIZABETH DEUZX, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A Notre fidéle et bien-aimé I’honorable Mark-Robert Drouin, de la cité de
Québec, province de Québec, I'un de Nos conseillers juridiques,

SALUT:

SACHEZ QUE, en raison de la confiance et de l’espoir particuliers que
Nous avons mis en vous, autant que dans le dessein d’obtenir votre avis et
votre aide dans toutes les affaires importantes et difficiles qui peuvent inté-
resser ’état et la défense du Canada, Nous avons jugé a propos de vous appeler
au Sénat du Canada; et Nous vous nommons pour la division électorale de
LaSalle, de Notre province de Québec; et Nous vous commandons de passer outre
a toute difficulté ou excuse et de vous trouver en personne, aux fins susmention-
nées, au Sénat du Canada en tout temps et en tout lieu ou Notre Parlement
pourra étre convoqué et réuni, sans y manquer de quelque facon que ce soit.

EN FOI DE QUOI Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes
et a icelles apposer le Grand Sceau du Canada.

TEMOIN: Notre trés fidéle et bien-aimé Conseiller, Vincent Massey, mem-
bre de Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

A NOTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d’Ottawa, ce qua-
triéme jour d’octobre en l’année de Notre-Seigneur mil neuf cent cinquante-
sept et de Notre régne la sixieme.

D’ordre du Secrétaire d’Etat du Canada,
ELLEN L. FAIRCLOUGH.

Ordonné: Que ledit bref soit inscrit aux Journaux.

L’honorable sénateur Drouin s’approche du bureau, préte le serment
prescrit par la loi, entre les mains du Greffier du Sénat, commissaire nommé
a cet effet, et prend son siége comme membre du Sénat.



A.D, 1957 TL.UNDI 14 OCTOBRE 3

Le Greffier informe le Sénat que I’honorable sénateur Drouin a fait
et signé la Déclaration de qualification & lui prescrite par I’Acte de ’Améri-
que du Nord britannique (1867), en sa présence a titre de Commissaire
nommé pour recevoir et attester cette déclaration.

L’honorable Président prend le fauteuil du Greffier.

L’honorable Président se léve et informe le Sénat qu’une Commission a été
émise en vertu du Grand Sceau, le désignant comme Président du Sénat.

Ladite Commission est alors lue par le Greffier, comme il suit:

CANADA
VINCENT MASSEY
(L.S.)

E. D. FULTON
Procureur général du Canada.

ELIZABEH DEUX, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du Canada et
de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défenseur
de la Foi.

A T'honorable Mark-Robert Drouin, I'un de Nos conseillers juridiques, mem-
bre du Sénat et Sénateur pour la division électorale de LaSalle,

SALUT:

SACHEZ QUE, mettant une confiance spéciale en votre loyauté, intégrité
et capacité, Nous vous avons constitué et nommé, en vertu des dispositions de
Iarticle trente-quatre de I’Acte de I’Amérique du Nord britannique, et nous
vous constituons et nommons, vous, ledit Mark-Robert Drouin, Président du
Sénat.

Pour occuper, remplir et exercer lesdites fonctions de Président du Sénat
et en jouir durant Notre bon plaisir, avec tous les pouvoirs, droits, autorité,
priviléges, bénéfices, émoluments et avantages attachés de droit et en vertu de
la loi, auxdites fonctions.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes
et a icelles apposer le Grand Sceau du Canada.

TEMOIN: Notre fidéle et bien-aimé Conseiller, Vincent Massey, membre de
Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Com-
mandant en chef du Canada.

A NOTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d’Ottawa, ce qua-~
triéme jour d’Octobre en ’année de Notre-Seigneur mil neuf cent cinquante-sept
et de Notre régne le sixiéme.

D’ordre du Secrétaire d’Etat du Canada,
ELLEN L. FAIRCLOUGH.

Ordonné: Que ladite Commission soit inserite aux Journaux
96705—13%



4 SENAT 6 ELIZABETH II

L’honorable Président prend -le fauteuil au pied du Trone, auquel il est
conduit par I’honorable sénateur Haig, C.P., et I’honorable sénateur Mac-
donald, C.P.,

La Masse est alors déposée sur le bureau.

Ordonné: Que la Masse soit portée devant le Président.

PRIERES.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il a recu une communication
du Secrétaire du Gouverneur général (& I’administration).

La communication est alors lue par I’honorable Président, comme suit:

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

le 14 octobre 1957.

Monsieur,

Je suis chargé de vous faire part du fait que I’honorable Patrick Kerwin,
en sa qualité de Député du Gouverneur général, se rendra a la Chambre du
Sénat, a 11.00 a.m. heures aujourd’hui, le 14 octobre 1957, pour ouvrir la
premiére session du vingt-troisiéme Parlement du Canada.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I’assurance de ma haute considé-
ration.

Le Secrétaire du Gouverneur général,
(a Vadministration)
J. F. DELAUTE.

L’honorable
Président du Sénat,
Ottawa.

Ordonné: Que la communication soit déposée sur le bureau.

L’honorable Président informe le Sénat que le Greffier a recu de I’honorable
Secrétaire d’Etat du Canada attestant que

J.-Eugéne Lefrancois;

George Stanley White;

Clarence V. Emerson;

Joseph A. Sullivan;

William Ralph Brunt;

Arthur M. Pearson;

Léon Méthot et

Gustave Monette;
respectivement, ont été appelés au Sénat.
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L’honorable Président informe le Sénat que plusieurs sénateurs attendent
d’étre présentés.

L’honorable J.-Eugéne Lefrancois est présenté, accompagné par I’hono-
rable sénateur Macdonald, C.P., et par I’honorable sénateur Dupuis, et il remet
le bref de Sa Majesté 'appelant au Sénat.

Le Greffier lit alors ledit bref comme il suit:

VINCENT MASSEY
(L.S.)

CANADA

ELIZABETH DEUZX, par la Gréce de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth,
Défenseur de la Foi.

A Notre fidéle et bien-aimé J-Eugéne Lefrancois, de la cité de Montréal,
province de Québec,

SALUT:

SACHEZ QUE, en raison de la confiance et de ’espoir particuliers que
Nous avons mis en vous, autant que dans le dessein d’obtenir votre avis et
votre aide dans toutes les affaires importantes et difficiles qui peuvent inté-
resser I’état et la défense du Canada, Nous avons jugé a propos de vous appeler
au Sénat du Canada et Nous vous désignons pour la division électorale de
Repentigny, de notre province de Québec, et Nous vous commandons de passer
outre a toute difficulté ou excuse et de vous trouver en personne, aux fins
susmentionnées, au Sénat du Canada en tout temps et en tout lieu ou Notre
Parlement pourra étre convoqué et réuni, sans y manquer de quelque facon
que ce soit.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre nos lettres patentes et a icelles
apposer le Grand Sceau du Canada.

TEMOIN: Notre Trés fidéle et Bien-aimé Conseiller, Vincent Massey, mem-
bre de Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

A NOTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre ville d’Ottawa, ce
vingt-cinquiéme jour d’avril en I’année de Notre-Seigneur mil neuf cent cin-
quante-sept et de Notre Regne la sixiéme.

D’ordre du Secrétaire d’Etat du Canada,
ROCH PINARD.

Ordonné: Que ledit bref soit inscrit aux Journaux.

L’honorable sénateur Lefrancois s’approche du bureau, préte le serment
prescrit par la loi, entre les mains du Greffier du Sénat, Commissaire nommé
a cet effet, et il prend son siége comme membre du Sénat.
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L’honorable Président informe le Sénat que ’honorable sénateur Lefran-
cois a fait et signé la Déclaration de qualification & lui prescrite par 1’Acte de
PAmérique du Nord britannique, 1867, en présence du Greffier du Sénat,
Commissaire nommé pour recevoir et attester cette déclaration.

L’honorable George Stanley White est présenté, accompagné par I’hono-
rable sénateur Haig, C.P., et par ’honorable sénateur Quinn, et il remet le bref
de Sa Majesté ’appelant au Sénat.

Le Greffier lit alors ledit bref comme il suit:

Le Député du Gouverneur général,
CHARLES HOLLAND LOCKE.
(L.S))

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Common-
wealth, Défenseur de la Foi.

A Notre fidéle et bien-aimé George Stanley White, du village de Madoc,
province d’Ontario, 'un de Nos Conseillers juridiques,

SALUT:

SACHEZ QUE, en raison de la confiance et de l’espoir particuliers que
Nous avons mis en vous, autant que dans le dessein d’obtenir votre avis et
votre aide dans toutes les affaires importantes et difficiles qui peuvent inté-
resser 1’état et la défense du Canada, Nous avons jugé a propos de vous appeler
au Sénat du Canada; et Nous vous commandons de passer outre a toute diffi-
culté ou excuse et de vous trouver en personne, anx fins susmentionnées, au
Sénat du Canada en tout temps et en tout lieu ou Notre Parlement pourra
étre convoqué et réuni, sans y manquer de quelque facon que ce soit.

EN FOI DE QUOI Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes
et a icelles apposer le Grand Sceau du Canada.

TEMOIN: L’honorable Charles Holland Locke, Juge puiné de la Cour
supréme du Canada et Député de Notre tres fidéle et bien-aimé Con-
seiller Vincent Massey, membre de Notre Ordre des Compagnons
d’honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du Canada.

A OTTAWA, ce vingtiéme jour de septembre en ’année de Notre-Seigneur
mil neuf cent cinquante-sept et de Notre Régne la sixiéme.

D’ordre de

JOHN DIEFENBAKER,
pour le Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné: Que ledit bref soit inscrit aux Journaux.



A.D. 1957 LUNDI 14 OCTOBRE v

L’honorable sénateur White s’approche du bureau, préte le serment pres-
crit par la loi, entre les mains du Greffier du Sénat, Commissaire nommé a
cet effet, et il prend son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que I’honorable sénateur White
a fait et signé la Déclaration de qualification & lui prescrite par I’Acte de
PAmérique du Nord britannique, 1867, en présence du Greffier du Sénat,
Commissaire nommé pour recevoir et attester cette déclaration.

L’honorable Clarence V. Emerson est présenté, accompagné par I’hono-
rable sénateur Haig, C.P., et par ’honorable sénateur Horner, et il remet
le bref de Sa Majesté 'appelant au Sénat.

Le Greffier lit alors ledit bref comme il suit:

VINCENT MASSEY
(L.S.)

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Common-
wealth, Défenseur de la Foi.

A Notre fidéle et bien-aimé Clarence V. Emerson, de la cité de Saint-Jean,
province du Nouveau-Brunswick,

SALUT:

SACHEZ QUE, en raison de la confiance et de l'espoir particuliers que
Nous avons mis en vous, autant que dans le dessein d’obtenir votre avis et
votre aide dans toutes les affaires importantes et difficiles qui peuvent inté-
resser 1’état et la défense du Canada, Nous avons jugé a propos de vous appeler
au Sénat du Canada; et Nous vous commandons de passer outre a toute diffi-
culté ou excuse et de vous trouver en personne, aux fins susmentionnées, au
Sénat du Canada en tout temps et en tout lieu o Notre Parlement pourra étre
convoqué et réuni, sans y manquer de quelque facon que ce soit.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre nos lettres patentes et a
icelles apposer le Grand Sceau du Canada.

TEMOIN: Notre trés fidéle et bien-aimé Conseiller, Vincent Massey, mem-
bre de Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

A NOTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en notre cité d’Ottawa, Canada,
ce douziéme jour d’octobre en l’année de Notre-Seigneur mil neuf cent cin-
quante-sept et de Notre Régne la sixiéme.

D’ordre du Secrétaire d’Etat du Canada,
ELLEN L. FAIRCLOUGH.

Ordonné: Que ledit bref soit inscrit aux Journaux.
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L’honorable sénateur Emerson s’approche du bureau, préte le serment
prescrit par la loi, entre les mains du Greffier du Sénat, Commissaire nommé
a cet effet, et il prend son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que I’honorable sénateur Emerson
a fait et signé la Déclaration de qualification a lui prescrite par I’Acte de ’Amé-
rique du Nord britannique, 1867, en présence du Greffier du Sénat, Commissaire
nommé pour recevoir et attester cette déclaration.

L’honorable Joseph A. Sullivan est présenté, accompagné par 1’honorable
sénateur Haig, C.P., et par I’honorable sénateur Quinn et il remet le bref de
Sa Majesté I'appelant au Sénat.

Le Greffier lit alors ledit bref comme il suit:

VINCENT MASSEY
(L.S.)

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A Notre fidele et bien-aimé Docteur Joseph A. Sullivan, de la cité de
Toronto, province d’Ontario,

SALUT:

SACHEZ QUE, en raison de la confiance et de l’espoir particuliers que
Nous avons mis en vous, autant que dans le dessein d’obtenir votre avis et
votre aide dans toutes les affaires importantes et difficiles qui peuvent intéresser
T’état et la défense du Canada, Nous avons jugé a propos de vous appeler au
Sénat du Canada; et Nous vous commandons de passer outre a toute difficulté
ou excuse et de vous trouver en personne, aux fins susmentionnées, au Sénat
du Canada en tout temps et en tout lieu ou Notre Parlement pourra étre con-
voqué et réuni, sans y manquer de quelque facon que ce soit.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre nos lettres patentes et a icelles
apposer le Grand Sceau du Canada.

TEMOIN: Notre trés fidéle et bien-aimé Conseiller, Vincent Massey, mem-
bre de Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

A NOTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d’Ottawa, ce dou-

ziéme jour d’octobre en l'année de Notre-Seigneur mil neuf cent
cinquante-sept, et de Notre Régne la sixiéme.

D’ordre du Secrétaire d’Etat du Canada,
ELLEN L. FAIRCLOUGH.

Ordonné: Que ledit bref soit insecrit aux Journaux.
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L’honorable sénateur Sullivan s’approche du bureau, préte le serment
prescrit par la loi, entre les mains du Greffier du Sénat, Commissaire nommé
a cet effet, et il prend son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que I’honorable sénateur Sullivan
a fait et signé la Déclaration de qualification a lui prescrite par I’Acte de ’Amé-
rique du Nord britannique, 1867, en présence du Greffier du Sénat, Commis-
saire nommé pour recevoir et attester cette déclaration.

L’honorable William Ralph Brunt est présenté, accompagné par I’honora-
ble sénateur Haig, C.P., et par I’honorable sénateur Aseltine, et il remet le bref
de Sa Majesté 'appelant au Sénat.

Le Greffier lit alors ledit bref comme il suit:

VINCENT MASSEY
(L.S.)

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A Notre fidéle et bien-aimé, William Ralph Brunt, de Hanover, province
d’Ontario, un de Nos Conseillers juridiques,

SALUT:

SACHEZ QUE, en raison de la confiance et de I’espoir particuliers que Nous
avons mis en vous, autant que dans le dessein d’obtenir votre avis et votre aide
dans toutes les affaires importantes et difficiles qui peuvent intéresser 1’état
et la défense du Canada, Nous avons jugé a propos de vous appeler au Sénat
du Canada; et Nous vous commandons de passer outre a toute difficulté ou
excuse et de vous trouver en personne, aux fins susmentionnées, au Sénat du
Canada en tout temps et en tout lieu ot Notre Parlement pourra étre convoqué
et réuni, sans y manquer de quelque facon que ce soit.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre nos lettres patentes et a icelles
apposer le Grand Sceau du Canada.

TEMOIN: Notre trés fidéle et bien-aimé Conseiller, Vincent Massey, mem-
bre de Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

A NOTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d’Ottawa, ce
douziéme jour d’octobre en l’année de Notre-Seigneur mil neuf cent
cinquante-sept et de Notre Régne la sixiéme.

D’ordre du Secrétaire d’Etat du Canada,
ELLEN L. FAIRCLOUGH.

Ordonné: Que ledit bref soit inscrit aux Journaux.
96705—2
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L’honorable sénateur Brunt s’approche du bureau, préte le serment prescrit
par la loi, entre les mains du Greffier du Sénat, Commissaire nommé a cet effet,
et il prend son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que I’honorable sénateur Brunt
a fait et signé la Déclaration de qualification & lui prescrite par I'Acte de
PAmérique du Nord britannique, 1867, en présence du Greffier du Sénat,
Commissaire nommé pour recevoir et attester cette déclaration.

L’honorable Arthur M. Pearson est présenté, accompagné par 1’honorable
sénateur Haig, C.P., et par I’honorable sénateur Horner, et il remet le bref de
Sa Majesté l'appelant au Sénat.

Le Greffier lit ledit bref comme il suit:

VINCENT MASSEY
(L.S.)

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A Notre fidéle et bien-aimé, Arthur M. Pearson, de Lumsden, province de
Saskatchewan,

SALUT:

SACHEZ QUE, en raison de la confiance ‘et de ’espoir particuliers que Nous
avons mis en vous, autant que dans le dessein d’obtenir votre avis et votre aide
dans toutes les affaires importantes et difficiles qui peuvent intéresser 1’état
et la défense du Canada, Nous avons jugé a propos de vous appeler au Sénat
du Canada; et Nous vous commandons de passer outre a toute difficulté ou
excuse et de vous trouver en personne, aux fins susmentionnées, au Sénat du
Canada en tout temps et en tout lieu ou Notre Parlement pourra étre convoqué
et réuni, sans y manquer de quelque facon que ce soit.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre nos lettres patentes et a icelles
apposer le Grand Sceau du Canada.

TEMOIN: Notre trés fidéle et bien-aimé Conseiller, Vincent Massey, mem-
bre de Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

A NOTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d’Ottawa, ce

douziéme jour d’octobre en ’année de Notre-Seigneur mil neuf cent
cinquante-sept et de Notre Régne la sixiéme.

D’ordre du Secrétaire d’Etat du Canada,
ELLEN L. FAIRCLOUGH.

Ordonné: Que ledit bref soit inscrit aux Journaux.
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L’honorable sénateur Pearson s’approche du bureau, préte le serment
prescrit par la loi, entre les mains du Greffier du Sénat, Commissaire nommse
a cet effet, et il prend son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que I’honorable sénateur Pearson
a fait et signé la Déclaration de qualification a lui prescrite par I’Acte de VAmé-
rique du Nord britannique, 1867, en présence du Greffier du Sénat, Commis-
saire nommé pour recevoir et attester cette déclaration.

L’honorable Léon Méthot est présenté, accompagné par I’honorable sénateur
Haig, C.P., et par I’honorable sénateur Aseltine, et il remet le bref de Sa
Majesté I'appelant au Sénat.

Le Greffier lit alors ledit bref comme il suit:

VINCENT MASSEY
(L.S.)

CANADA

ELIZABETH DEUZX, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A Notre fidéle et bien-aimé, Léon Méthot, de la cité de Trois-Riviéres,
province de Québec, un de Nos Conseillers juridiques,

SALUT:

SACHEZ QUE, en raison de la confiance et de ’espoir particuliers que Nous
avons mis en vous, autant que dans le dessein d’obtenir votre avis et votre aide
dans toutes les affaires importantes et difficiles qui peuvent intéresser 1'état
el la défense du Canada, Nous avons jugé a propos de vous appeler au Sénat
du Canada et Nous vous désignons pour la division électorale de Shawinigan, de
Notre province de Québec; et Nous vous commandons de passer outre a toute
difficulté ou excuse et de vous trouver en personne, aux fins susmentionnées, au
Sénat du Canada en tout temps et en tout lieu ou Notre Parlement pourra étre
convoqué et réuni, sans y manquer de quelque facon que ce soit.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre nos lettres patentes et a icelles
apposer le Grand Sceau du Canada.

TEMOIN: Notre Trés fidéle et Trés-aimé Conseiller, Vincent Massey, mem-
bre de Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

A NOTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d’Ottawa, ce
douziéme jour d’octobre en I'année de Notre-Seigneur mil neuf cent
cinquante-sept et de Notre Régne la sixiéme.

D’ordre du Secrétaire d’Etat du Canada,
ELLEN L. FAIRCLOUGH.

Ordonné: Que ledit bref soit inscrit aux Journaux.
96705—23
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L’honorable sénateur Méthot s’approche du bureau, préte le serment pres-
crit par la loi, entre les mains du Greffier du Sénat, Commissaire nommé a
cet effet, et il prend son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que I’honorable sénateur Méthot
a fait et signé la Déclaration de qualification a lui prescrite par ’Acte de VAmé-
rique du Nord britannique, 1867, en présence du Greffier du Sénat, Commis-
saire nommé pour recevoir et attester cette déclaration.

L’honorable Gustave Monette est présenté, accompagné par I’honorable
sénateur Haig, C.P., et par I’honorable sénateur Aseltine, et il remet le bref
de Sa Majesté 'appelant au Sénat.

Le Greffier lit alors ledit bref comme il suit:

VINCENT MASSEY
(L.S.)

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A Notre fidéle et bien-aimé, Gustave Monette, de la cité de Montréal,
province de Québec, un de Nos Conseillers juridiques,

SALUT:

SACHEZ QUE, en raison de la confiance et de ’espoir particuliers que Nous
avons mis en vous, autant que dans le dessein d’obtenir votre avis et votre aide
dans toutes les affaires importantes et difficiles qui peuvent intéresser l’état
et la défense du Canada, Nous avons jugé a propos de vous appeler au Sénat
du Canada et Nous vous désignons pour la division électorale de Mille Isles, de
Notre province de Québec, et Nous vous commandons de passer outre a toute
difficulté ou excuse et de vous trouver en personne, aux fins susmentionnées, au
Sénat du Canada en tout temps et en tout lieu ou Notre Parlement pourra étre
convoqué et réuni, sans y manquer de quelque facon que ce soit.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre nos lettres patentes et a icelles
apposer le Grand Sceau du Canada.

TEMOIN: Notre Trés fidéle et Trés-aimé Conseiller, Vincent Massey, mem-
bre de Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

A NOTRE HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d’Ottawa, ce
douziéme jour d’octobre en ’année de Notre-Seigneur mil neuf cent
cinquante-sept et de Notre Régne la sixiéme.

D’ordre du Secrétaire d’Etat du Canada,
ELLEN L. FAIRCLOUGH.

Ordonné: Que ledit bref soit inscrit aux Journaux.
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L’honorable sénateur Monette s’approche du bureau, préte le serment pres-
crit par la loi, entre les mains du Greffier du Sénat, Commissaire nommé i cet
effet, et il prend son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que I’honorable sénateur Monette
a fait et signé la Déclaration de qualification a lui prescrite par I’Acte de
PAmérique du Nord britannique, 1867, en présence du Greffier du Sénat,
Commissaire nommé pour recevoir et attester cette déclaration.

L’honorable Président ayant posé la question de savoir si le Sénat doit
maintenant s’ajourner a loisir, elle est résolue par I'affirmative.

Quelque temps aprés, I’honorable Patrick Kerwin, Juge en chef du Canada,
en sa qualité de Député de Son Excellence le Gouverneur général, étant et
ayant pris place au pied du Trone,

L’honorable Président ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge Noire
de se rendre a la Chambre des communes et d’informer cette Chambre que—

“C’est le désir de I’honorable Député de Son Excellence le Gouverneur
général que les Communes se rendent immédiatement auprés de lui dans la
salle du Sénat”.

La Chambre des communes étant venue,

L’honorable Président du Sénat dit:
Honorables membres du Sénat;
Membres de la Chambre des communes:
J’ai recu l'ordre de vous informer que Sa Majesté la Reine ne juge pas a
propos de vous exposer les objets pour lesquels Elle a convoqué le présent
Parlement du Canada, avant que la Chambre des communes ait choisi son

Orateur, suivant la loi; mais & trois heures, cet aprés-midi, Sa Majesté exposera
les objets de la convocation de ce Parlement.

Les Communes se retirent,

I1 plait & I’honorable Député de Son Excellence le Gouverneur général de
se retirer.

La séance est reprise.
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: L’honorable Président informe le Sénat qu’il a recu une autre communi-
cation du Secrétaire du Gouverneur général.

La communication est alors lue par I’honorable Président, comme suit:
RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

le 14 octobre 1957.

Monsieur,

J’ai honneur de vous informer que Sa Majesté la Reine arrivera a l’entrée
principale de I’'Hétel du Parlement 3 trois heures de I’aprés-midi, aujourd’hui,
le lundi, 14 octobre 1957, et que, lorsqu’on aura avisé Sa Majesté que tout est
prét, Elle se rendra a la Chambre du Sénat pour ouvrir officiellement la pre-
miére session du vingt-troisiéme Parlement du Canada.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I'assurance de ma haute considé-
ration.

Le Secrétaire du Gouverneur général,
LIONEL MASSEY
L’honorable
Président du Sénat,
Le Sénat,
Ottawa.

Ordonné: Que la communication soit déposée sur le bureau.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur

Horner—
Que lorsque le Sénat s’ajournera, il demeure ajourné jusqu'a deux heures

et quarante-cing cet aprés-midi.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur

Horner,
Que le Sénat s’ajourne immédiatement.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.
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SECONDE SEANCE DISTINCTE

2 h. 45 p.m.

L’honorable MARK ROBERT DROUIN, Président.

Les membres présents sont:

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Boucher,
Bouffard,
Bradette,
Bradley,
Brunt,
Burchill,
Cameron,
Comeau,
Connolly
(Halifax-Nord),
Connolly
(Ottawa-Ouest),
Crerar,
Croll,
Davies,
Dessureault,

Les honorables sénateurs

Drouin,
Dupuis,
Emerson,
Euler,
Farris,
Fergusson,
Gershaw,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hardy,
Hawkins,
Hayden,
Hodges,
Horner,
Howard,
Howden,
Hugessen,
Inman,
Isnor,
Jodoin,

Kinley,
Lambert,
Lefrancois,
Léger,
Leonard,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McGrand,
McGuire,
McKeen,
McLean,
Méthot,
Molson,
Monette,
Paterson,
Pearson,
Pouliot,
Power,
Pratt,
Quinn,

Raymond,
Reid,
Robertson,
Roebuck,
Savoie,
Smith (Kamloops),
Smith
(Queens-
Shelburne),
Sullivan,
Taylor (Norfolk),
Taylor
(Westmorland),
Tremblay,
Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Wall,
White,
Wilson,
Woodrow.

L’honorable Président ayant posé la question de savoir si le Sénat doit
maintenant s’ajourner a loisir, elle est résolue par I’affirmative.

Quelque temps apreés, Sa Majesté la Reine étant venue et ayant pris
place sur le Trone—
I’honorable Président ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge
Noire de se rendre a la Chambre des communes et d’informer cette Chambre

que—

“C’est le plaisir de Sa Majesté la Reine que les Communes se rendent

immédiatement auprés d’Elle dans la salle du Sénat”.

La Chambre des communes étant venue,
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Son Orateur, ’honorable Roland Michener, dit:
“Qu’il plaise a Votre Majesté,—

La Chambre des communes m’a élu son Orateur, bien que je sois peu
capable de remplir les devoirs importants qui me sont par la assignés.

Si, dans l’exécution de ces devoirs, il m’arrive en aucun temps de faire
une erreur, je demande que la faute me soit imputée et non aux Communes,
dont je suis le serviteur, et qui, par ma voix, en vue de s’acquitter le mieux
possible de leur devoir envers leur Reine et le pays, réclamant humblement
la reconnaissance de leurs droits et privileges incontestables, notamment la
liberté de parole dans leurs débats, ainsi que 1’accés auprés de la personne de
Votre Majesté en tout temps convenable, et demandant que Votre Majesté
veuille bien interpréter de la maniére la plus favorable leurs délibérations”.

L’honorable Président du Sénat répond:

“Monsieur 1’Orateur,—

J’ai ordre de Sa Majesté la Reine de vous déclarer que Sa Majesté a pleine
confiance dans la loyauté et I’attachement de la Chambre des communes envers
la personne et le gouvernement de Sa Majesté; et ne doutant nullement que
ses délibérations seront marquées au coin de la sagesse, de la modération et de
la prudence, Elle lui accorde, et en toute occasion, saura reconnaitre ses privi-
leges constitutionnels.

J’ai également ordre de vous assurer que les Communes auront, en toute
occasion convenable, libre accés auprés de Sa Majesté, et que leurs délibéra-
tions, ainsi que vos paroles et vos actes, seront toujours interprétés par Elle
de la maniére la plus favorable”.

I1 plait alors a Sa Majesté la Reine d’ouvrir la session par le gracieux
discours suivant aux deux Chambres:

Honorables membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

C’est a titre de reine, votre reine, que je vous salue. Ensemble nous consti-
tuons le Parlement du Canada. C’est la premiére fois que les représentants du
peuple du Canada et leur souveraine se trouvent réunis a ’occasion de 1’ouver-
ture du Parlement. C’est pour nous tous un moment mémorable.

Le gouvernement parlementaire est le fruit de la sagesse de bien des
siécles. Sa justice, son autorité et sa dignité sont chéres aux hommes de bonne
volonté. Mes Ministres s’appliqueront non seulement a préserver ces qualités,
mais aussi a faire en sorte que les deux Chambres de ce Parlement s’acquittent
plus efficacement de leurs fonctions au service du peuple du Canada.

Pour constituer ce nouveau Parlement, vous étes venus de toutes les parties
d’'un pays immense, d’'un pays beaucoup plus vaste que chacun des
pays ainés dont il est issu. C’est avec fierté que je considére le grand
patrimoine de cette nation: ses minéraux, ses foréts, ses terres, ses eaux, ses
sources de puissances et d’énergie motrice qui alimentent vos industries toujours
grandissantes. Mais je suis plus fiére encore de considérer l'esprit et les idées
qui ont élevé ce pays au rang de nation et qui maintenant, fortifiés et enrichis
des apports de nombreux autres pays, donnent au Canada un caractére national
qui lui est propre.
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Pourtant, a notre époque, aucune nation ne peut vivre dans l’isolement. A
travers le brouillard des affaires internationales, le Commonwealth, cette bril-
lante constellation, illumine notre temps. L’admission continue de nations
nouvellement orientées vers la capacité a s’administrer elles-mémes élargit et
affermit a la fois notre Commonwealth déja divers, 8 mesure qu’un plus grand
nombre d’entre nous venons a participer au riche patrimoine des institutions et
idéals, qui font de notre association une force bienfaisante, discrete mais de vaste
portée dans un monde inquiet. Cela a été manifeste lorsque les Premiers
Ministres du Commonwealth se sont réunis a Londres, en juin dernier, pour
s’entretenir de grands problémes, et de nouveau, il y a quelques jours a peine,
lorsque les ministres des Finances, sur linvitation du Canada, se sont réunis a
Mont-Tremblant et, dans un esprit de camaraderie, ont dressé les plans d’une
Conférence commerciale et économique du Commonwealth pour I’an prochain.

Le méme état d’esprit s’est manifesté dans le Plan de Colombo, qui fait
partie de la grande entreprise d’expansion nationale des populations du Sud
et du Sud-Est asiatiques, et que mon gouvernement continuera d’appuyer.

Mes Ministres estiment que la participation active du Canada a I’Organi-
sation du Traité de I’Atlantique-Nord est essentielle a la sauvegarde de la paix.
Il vous sera donc demandé de maintenir en puissance des forces de défense
modernes qui, de concert avec celles de nos alliés, continueront a décourager
toute agression contre quelque membre de cette alliance.

Mes Ministres sont convaincus qu’en plus de participer pleinement a
T'euvre de ces diverses associations, le Canada doit continuer, dans le cadre plus
large de I'Organisation des Nations Unies, & rechercher des accords propres a
préserver la sécurité et a assurer le désarmement dans une grande mesure. En
effet, nous devons continuer d’espérer que, grace aux Nations Unies, 'aspiration
des hommes et des femmes 2 la paix et a la sécurité sera comblée.

En ce qui concerne les affaires intérieures, mes Ministres se préparent a
prendre contact, le mois prochain, avec les chefs des gouvernements provinciaux
pour discuter de relations d’ordre fiscal et chercher a obtenir une meilleure
intelligence et un meilleur reglement de certains aspects de nos finances
publiques.

Dans le programme législatif dont vous serez saisis, il convient de mention-
ner en premier lieu les mesures visant ’amélioration du sort de nos citoyens
agés. Vous serez donc appelés & augmenter la pension prévue par la Loi sur la
séeurité de la vieillesse et a raccourcir la période de résidence qui ouvre droit
3 cette pension. Il sera proposé des modifications aux conditions de l'aide offerte
aux gouvernements provinciaux, afin qu’ils puissent porter a un niveau corres-
pondant les prestations & verser en vertu de la Loi sur I'assistance-vieillesse,
de la Loi sur les aveugles et de la Loi sur les invalides.

Vous serez également invités a élever le baréme des allocations aux anciens
combattants et 3 élargir les groupes auxquels elles sont versées. Des modifica-
tions seront aussi proposées a I’égard de plusieurs articles de la Loi sur les
pensions.

Afin d’assurer aux cultivateurs du Canada une juste part du revenu national,
vous serez invités a approuver une mesure législative visant a stabiliser davan-
tage les prix de leurs produits. Tout ce qui est possible continuera d’étre fait,
comme en ce moment, pour trouver de nouveaux débouchés aux produits
agricoles et pour regagner en méme temps ceux qui ont été perdus.

Parce qu’ils ne pouvaient vendre leurs céréales, les cultivateurs des pro-
vinces des Prairies se sont trouvés depuis quelque temps déja gravement a
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court d’argent pour faire face a leurs besoins immédiats. Afin de leur permettre
de toucher des acomptes sur les céréales qu’ils peuvent s’attendre de livrer cette
année, vous serez appelés a autoriser un régime d’avances en espéces sur les
céréales entreposées a la ferme.

Mon gouvernement s’efforcera de trouver de nouveaux marchés pour les
produits de nos péches et de favoriser I’établissement de réglements interna-
tionaux propres a sauvegarder cette vivante richesse de la mer.

Mes Ministres estiment qu’une politique nationale de mise en valeur, appli-
quée en collaboration avec les provinces et dans les Territoires, s’impose si I’on
veut que toutes les régions du Canada puissent participer aux avantages qui
découleront du développement des ressources de ce grand pays. Ils ont ’inten-
tion de vous proposer de temps a autre des programmes et des projets visant a
mettre en ceuvre cette politique.

En vue de l'inauguration immédiate d’'un programme de mise en valeur
plus poussée des provinces atlantiques, vous serez priés d’autoriser, de concert
avec les gouvernements provinciaux, la création d’aménagements destinés a la
production et & la transmission d’énergie électrique a meilleur marché dans ces
régions. Vous serez aussi priés d’aider au financement de ’entreprise de Beech-
wood, déja commencée au Nouveau-Brunswick.

Mes Ministres feront progresser davantage ce programme national de mise
en valeur en prenant l'initiative de nouveaux entretiens avec le gouvernement
de la Saskatchewan, afin que puisse bientét commencer la construction du
barrage sur le bras sud de la riviére Saskatchewan.

Mes Ministres s’appliquent a obtenir une heureuse solution des problémes
internationaux relatifs au fleuve Columbia afin que, de concert avec la province
de Colombie-Britannique, on puisse exploiter les immenses ressources énergé-
tiques de ce fleuve.

Mes Ministres vous saisiront d’une mesure qui assurera des vacances
annuelles payées aux employés des industries relevant de la compétence fédérale.

2

Vous serez priés d’approuver des projets de loi relatifs a certains embran-
chements ferroviaires, ainsi que des modifications a la loi sur les compagnies
d’assurance canadiennes et britanniques, et, dans la mesure ou le permettra alors
1’état de vos travaux, a certaines autres mesures législatives.

Membres de la Chambre des communes,

Vous serez invités a voter les crédits nécessaires & I’administration du
Canada pour le reste de la présente année financiére.

Des modifications a certaines lois fiscales seront soumises a votre
approbation.

Honorables Membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

Je tiens & vous exprimer, & vous et & la population du Canada, ma grati-
tude et celle de mon mari pour la chaleur du loyalisme et de l'affection avec
lesquels nous avons été accueillis ici, au Canada.

M’adressant & vous, ici, pour la premiére fois, j’aimerais vous rappeler
les paroles de cette autre Elisabeth qui, en Angleterre, il y a plus de trois
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siécles, parlant du fond du cceur, déclarait a I’Orateur et aux membres de
son dernier Parlement: “Dieu m’a élevée bien haut, mais la gloire de ma cou-
ronne aura été d’avoir régné entourée de votre amour.” Maintenant, ici, dans
le Nouveau-Monde, j’aimerais vous dire, & mon tour, que mon plus grand désir
est que, dans les années a venir, je puisse ainsi régner au Canada et rester
ainsi présente a vos mémoires.

En ce jour heureux ol nous rendons grices a Dieu pour tout ce dont Il nous
a comblés, je Le prie de vous bénir et de vous guider.

Le Secrétaire de Sa Majesté présente a I'honorable Président une copie du
discours du Trone.

Les Communes se retirent.

Il plait & Sa Majesté la Reine de se retirer.

La séance est reprise.

L’honorable sénateur Aseltine, pour I’honorable sénateur Haig, C.P., pré-
sente au Sénat un Bill (A), intitulé: “Loi concernant les chemins de fer”.

Le bill est lu la premiére fois.

I’honorable Président informe le Sénat qu’il a en main une copie du dis-
cours de Sa Majesté la Reinc.

L’honorable Président en donne lecture.

L’honorable sénateur Aseltine, pour ’honorable sénateur Haig, C.P., pro-
pose, appuyé par I’honorable sénateur Horner—

Que le discours de Sa Majesté la Reine soit pris en considération le mardi
22 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine, pour I’honorable sénateur Haig, C.P., pro-
pose, appuyé par I’honorable sénateur Macdonald, C.P.—

Qu’une humble adresse soit présentée a Sa Majesté, lui témoignant la
fidélité et I’attachement de cette Chambre et de tous Ses sujets canadiens, ex-
primant la joie que leur procure la présence de Sa Majesté et de Son Altesse
Royale le prince Philippe en ce pays, ainsi que leur profonde reconnaissance
a Sa Majesté d’avoir gracieusement ouvert le Parlement, geste historique que
les Canadiens n’oublieront jamais.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.
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Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Aseltine, pour I’honorable sénateur Haig, C.P., pro-
pose, appuyé par I’honorable sénateur Horner—

Que tous les sénateurs présents pendant cette session forment un comité
pour prendre en considération les us et coutumes du Sénat et les priviléges
du Parlement, et qu’il soit permis audit comité de s’assembler dans la Chambre
du Sénat, selon qu’il le jugera nécessaire.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Aseltine, pour ’honorable sénateur Haig, C.P., pro-
pose, appuyé par I’honorable sénateur Horner—

Que, conformément a la Régle 77, les sénateurs suivants, savoir: les hono-
rables sénateurs Aseltine, Beaubien, Haig, Macdonald, Monette, Quinn, Taylor
(Norfolk), Vaillancourt et White forment un comité de Sélection chargé de
désigner les sénateurs qui seront membres des divers comités permanents du-
rant la présente session; et de faire rapport, aussitot que possible, des noms
des sénateurs ainsi désignés.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Horner—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.
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APPENDICE

(Suivant la motion adoptée par le Sénat, le 4 décembre 1957.)
DISCOURS DE SA MAJESTE A LA NATION DIFFUSE
LE DIMANCHE 13 OCTOBRE 1957

La derniére fois que mon mari et moi avons quitté le Canada,—vous vous
souvenez peut-étre que le vent soufflait en tempéte,—nous avons entendu les
braves gens de Portugal-Cove qui chantaient “Will Ye No Come Back Again?”
(Ne nous reviendrez-vous pas?) Nous ne pouvions, & ce moment-la, leur
répondre qu’en effet nous espérions et comptions bien revenir dés que ce nous
serait possible. Eh bien maintenant, aprés six ans, je tiens & vous dire combien
je suis heureuse de me retrouver de nouveau au Canada, et spécialement en ce
jour d’Action de Graces.

Demain aprés-midi, ici, dans la capitale nationale, jouvrirai le 23° Parle-
ment. Comme vous le savez peut-étre, c’est la premiére fois que le Souverain
en personne présidera a 'ouverture du parlement canadien; et j’envisage cet
événement avec un tres vif plaisir. A cette cérémonie traditionnelle, je présiderai
a une réunion officielle des hommes et femmes que vous avez choisis pour
guider les destinées du Canada. Demain, je m’adresserai a vos représentants;
mais ce soir, c’est a vous, en particulier, que je veux parler.

Un autre devoir a la fois important et agréable m’est réservé pour la
semaine prochaine. C’est a titrc de Chef de la nation canadienne que j’irai aux
Etats-Unis rendre une visite d’Etat au chef du grand pays voisin. J’irai aussi a
d’autres titres mais, quand les nouvelles vous apprendront ce qui se passe a
Washington et ailleurs, je veux que vous vous disiez bien que c’est de la Reine
du Canada et de son mari qu’il s’agit en I'occurrence.

Je crains que mon séjour au Canada ne soit, cette fois, un peu bref. Mais les
voyages deviennent si rapides et si faciles que je pourrai, je ’espére, revenir
vous voir plus d’'une fois encore. J’ai d’ailleurs conservé des souvenirs trés vifs
du voyage que j’ai accompli & travers votre pays en 1951. Depuis mon arrivée,
les images que j’en avais emportées sont revenues en foule & ma mémoire et,
avec de vieux amis, je me suis plu a évoquer les grands événements de cette
époque.

Je me souviens plus particuliérement de ’accueil des enfants . . . Du méme
cri sorti de toutes ces poitrines. Je me souviens de m’étre dit qu’il était bon pour
le Canada que ses enfants, de langue anglaise ou de langue francaise, nés ici
ou ailleurs, puissent si clairement montrer que vous composez une seule et
grande famille canadienne. J’y ai vu un gage d’avenir pour le Canada. Vous
habitez un pays magnifique, I’air qu’on y respire est tonifiant. Il mérite que vous
le serviez du mieux que vous pourrez lorsque vous serez grands. Un jour, je
T’espére, nous pourrons y amener nos enfants, pour qu’ils le connaissent a leur
tour.

La différence de langue ne saurait nuire a I'unité de vues. C’est pourquoi on
me permettra d’adresser quelques mots aux enfants de langue francaise qui
peuvent étre a I’écoute.

Que vous soyez de langue francaise ou anglaise, que vous soyez nés en ce
merveilleux pays ou encore venus de pays étrangers, vous faites tous partie d’une
méme grande famille. Vous vivez dans un pays rempli d’aventures et de joies.
Combien d’autres enfants aimeraient partager votre bonheur! Lorsque vous
serez rendus a maturité, vous serez fiers de servir votre pays et vous com-
prendrez plus facilement tout ce qu’il a fait pour vous. Je souhaite que mes

enfants puissent un jour venir ici vous visiter.
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De grandes choses se sont produites ici depuis six ans. Songeons d*abord
que les Canadiens eux-mémes sont plus nombreux, les villes plus grandes, les
industries plus considérables, que la civilisation progresse sans cesse vers le
Nord. La solidité de votre monnaie fait I’envie des autres nations. Elle refléte la
mise en valeur constante et rationnelle de vos ressources naturelles, aussi bien
que votre ardeur au travail.

J’espére qu’en 1959 je pourrai me trouver ici pour l'inauguration de la
Voie maritime du Saint-Laurent, et que je pourrai alors profiter de I’occasion
pour parcourir une plus grande étendue du pays. Ces progrés et toutes ces initia-
tives hardies concourent & la prospérité du Canada, mais je me réjouis aussi de
voir combien le Canada a grandi en importance dans les conseils des nations.

L’industrie et le commerce font peut-étre la richesse d’un pays, mais ce sont
d’autres éléments qui forment le caractére d’une nation. La race, la langue, la
religion, la culture et les traditions y sont toutes pour quelque chose, et quand
je songe a la diversité de ces éléments, aujourd’hui au Canada, et aux réalisations
nées de la conjugaison de ces divers éléments, je suis fiére et heureuse d’étre
reine d’une telle nation.

La briéveté de mon séjour au Canada et mes devoirs dans la Capitale ne me
permettent pas de m’arréter ailleurs. Le souvenir du voyage que j’ai fait dans
la Province de Québec, il y a quelques années, m’oblige a redire avec elle: “Je
me souviens”.

Je me souviens non seulement de la chaleur de son acceuil, de la beauté de
son ancien héritage, mais je me souviens aussi, d’autres choses qui sont éter-
nelles. Car je connais votre amour pour cette terre canadienne ou reposent vos
afeux. Je sais aussi votre dévouement passionné a votre foi ancestrale et a
votre langue maternelle. En unissant loyalement vos efforts a ceux de vos con-
citoyens, vous avez aidé le Canada a jouer dans le monde un rdle qui ne cesse de

grandir.

Dans ce merveilleux pays, vivent des hommes et des femmes, de races et
d’origines différentes, qui fraternisent et travaillent ensemble, dans un état
d’égalité. C’est 1a une belle lecon pour tous. Comme Reine du Canada j’en suis
fiere. Je vous dis “Au revoir”’ en vous exprimant notre gratitude pour tout ce
que vous avez fait pour mon mari et pour moi. Je vous souhaite, a vous et a
vos enfants, la joie, la paix.

Il y a de longs moments ou la vie nous semble étre une succession de jours
ternes et monotones, une affaire ennuyeuse et dénuée de sens, et tout d’un coup
nous voila emportés par quelque grand événement qui nous permet d’entrevoir
les fondements solides et durables de notre existence. J’espére que demain se
présentera comme un événement de ce genre, que tous vous aurez le sentiment
d’étre les acteurs d’une page de I’histoire du Canada. Je souhaiterais que vous
puissiez plus nombreux assister & cette cérémonie mais, du moins, ai-je pu ce
soir m’adresser directement & vous dans vos foyers.

Et maintenant, le moment est venu pour moi de vous dire bonsoir. Bonne
chance et Dieu vous garde.
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DU

Ne° 2

SENAT DU CANADA

Le mardi 15 octobre 1957

Trois heures de Vaprés-midi.

L’honorable MARK ROBERT DROUIN, Président

Les membres présents sont:

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Boucher,
Bouffard,
Bradette,
Bradley,
Brunt,
Burchill,
Cameron,
Comeau,
Connolly
(Halifax-
Nord),
Connolly
(Ottawa-
Ouest),
Crerar,
Croll,

Les honorables sénateurs

Davies,
Dessureault,
Drouin,
Dupuis,
Emerson,
Euler,
Farris,
Fergusson,
Gershaw,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hardy,
Hawkins,
Hayden,
Hodges,
Horner,
Howard,
Howden,
Hugessen,
Inman,
Isnor,

Jodoin,
Kinley,
Lambert,
Lefrancois,
Léger,
Leonard,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McGrand,
McGuire,
McKeen,
McLean,
Méthot,
Molson,
Monette,
Paterson,
Pearson,
Pouliot,
Pratt,
Quinn,
Raymond,

Reid,

Robertson,

Roebuck,

Savoie,

Smith
(Kamloops),

Smith
(Queens-
Shelburne),

Stambaugh,

Sullivan,

Taylor (Norfolk),

Taylor
(Westmorland),

Tremblay,

Turgeon,

Vaillancourt,

Veniot,

Vien,

Wall,

White,

Wilson,

Woodrow.
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PRIERES.

L’honorable Président présente au Sénat le rapport du Bibliothécaire parle-
mentaire.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:
RAPPORT DU BIBLIOTHECAIRE PARLEMENTAIRE

Premiére session du vingt-troisiéme Parlement, 1957
A T'Honorable Président du Sénat,

A I'Honorable Président de la Chambre des Communes,

Le bibliothécaire parlementaire a ’honneur de soumettre son rapport pour
les neuf premiers mois de ’année 1957.

Nous avons maintenant dans 1’édifice de la Bibliothéque prés de 200,000
volumes, dont 89,385 avaient été recatalogués au 30 septembre dernier. Depuis
le dernier rapport, le service agrandi du catalogue a recatalogué 17,259 volumes.
Au cours de la méme période, notre personnel a répondu a 2512 questions de
référence et a prété 10,613 livres.

Nous avons rapporté a I’édifice de la Cour Supréme toutes les boites de
livres qui étaient entreposées dans I’édifice du Bureau fédéral de la Statistique,
a I'exception de celles qui étaient destinées a la Bibliothéque Nationale. On a
commencé a reclasser les livres actuellement a la Cour Supréme et a les
examiner pour décider lesquels il convient de garder et lesquels devront étre
remis a la Bibliothéque Nationale. C’est 1a une longue opération qui ne sera
vraisemblablement pas achevée avant deux ou trois ans.

Conformément a la recommandation adoptée par le Comité mixte de la
Bibliothéque du Parlement a sa réunion du 19 mars 1957, le ministere des Tra-
vaux publics a étudié les divers moyens possibles d’améliorer 1’éclairage de la
grande salle de lecture et on a entrepris les démarches nécessaires pour donner
suite a cette recommandation.

Respectueusement soumis,
FRANCIS A. HARDY,
Bibliothécaire parlementaire.
Bibliothéeque du Parlement,
Ottawa, ce 14 octobre 1957.

Ordonné: Que le rapport soit déposé sur le bureau.

L’honorable sénateur Haig dépose sur le bureau:

Rapport annuel du ministére des Affaires des Anciens combattants, com-
prenant les rapports du Président de la Commission canadienne des pensions
et du Président de I’Office des allocations aux Anciens combattants, pour I’an-
née financiére terminée le 31 mars 1957. (Texte anglais).

Rapports et états du ministére des Affaires des Anciens combattants, comme
suit—

Etat pour I’année financiére 1956-1957, tel que requis par larticle 20 de la
Loi sur ’assurance aux Anciens combattants.

Etat pour I’année financiére 1956-1957, tel que requis par article 17 de la
Loi sur I'assurance aux Soldats de retour du front.

Etat pour lannée financiére 1956-1957, tel que requis par larticle 42,
~ de la Loi sur les terres destinées aux Anciens combattants; et
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Rapport annuel pour I’année financiére 1956-1957, tel que requis par I'article
13 de la Loi sur le fonds de bienfaisance de I’Armée.

(Textes anglais et francais).

Les pétitions suivantes sont présentées séparément:

Par ’honorable sénateur Aseltine—

De Hugh Windsor Cooper et autres personnes, de la cité de Winnipeg, pro-
vince du Manitoba, demandant leur constitution en corporation sous le nom de
“Investors Trust Company”,

Par ’honorable sénateur Farris—

De la “British Columbia Telephone Company’”’, de la cité de Vancouver,
province de la Colombie-Britannique, demandant l’adoption d’une loi qui
modifie sa constitution aux fins d’augmenter son capital social.

Par ’honorable sénateur McKeen, pour I’honorable sénateur Bouffard—

De La Compagnie de téléphone Bell du Canada, demandant I’adoption
d’une loi qui modifie sa constitution aux fins d’autoriser la Compagnie d’aug-
menter son capital social de $500,000,000 a $1,000,000,000.

L’honorable sénateur Aseltine, du comité de Sélection chargé de désigner
les sénateurs qui feront parti des comités permanents du Sénat de la présente
session, présente le premier rapport de ce comité.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:
Le MARDI 15 octobre 1957.

Le comité de Sélection chargé de désigner les sénateurs pour la formation
des divers comités permanents de la présente session, présente son premier
rapport, comme suit—

Votre Comité a I’honneur de soumettre la liste suivante des sénateurs
désignés pour faire partie du comité permanent des Divorces, savoir:

Les honorables sénateurs Baird, Barbour, Burchill, Cameron, Croll, Euler,
Farquhar, Farris, Fergusson, Gershaw, Golding, *Haig, Hawkins, Hodges,
Horner, Howard, Howden, Isnor, Kinley, *Macdonald, Roebuck, Smith (Queens-
Shelburne) et Taylor (Westmorland).—(21).

*Ex officio member.

Le tout respectueusement soumis.
W. H. ASELTINE,
Président.

Avec la permission du Sénat,
IL’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Taylor (Norfolk)—

Que le premier rapport du comité permanent de Sélection soit maintenant
pris en considération.

Apreés débat, et—

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Taylor (Norfolk)—

Que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—

Résolue par l'affirmative.
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Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par 1’honorable sénateur
Aseltine—

Que les sénateurs mentionnés dans le premier rapport du comité de
Sélection comme ayant été désignés pour étre membres du comité permanent des
Divorces durant la présente session, soient et ils sont par les présentes nommés
pour faire partie de ce comité et faire rapport sur les diverses questions qui
pourraient leur étre soumises de temps a autre.

Aprés débat, et—

Etant posée la question sur la motion elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine, du comité de Sélection, chargé de désigner
les sénateurs qui feront partie des divers comités permanents au cours de la
présente session, présente son deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:

Le MARDI 15 octobre 1957.

Le comité de Sélection, chargé de désigner les sénateurs qui feront
partie des divers comités permanents au cours de la présente session, présente
son deuxiéme rapport, comme suit:

Votre Comité a I’honneur de soumettre la liste des sénateurs choisis par
lui pour servir auxdits comités permanents, savoir:

Comité mixte de la bibliothéque

L’honorable Président, les honorables sénateurs Aseltine, Blais, Cameron,
Fournier, Gershaw, Gouin, Lambert, McDonald, Reid, Vien, Wall et Wilson.—
(13).

Comité mixte des travaux d’impression

Les honorables sénateurs Barbour, Blais, Bouffard, Bradette, Bradley, Co-
meau, Davies, Euler, Isnor, McGrand, Nicol, Pearson, Savoie, Smith (Colombie-
Britannique), Stambaugh, Turgeon et Wood.—(17).

Comité mixte du restaurant

L’honorable Président, les honorables sénateurs Beaubien, Fergusson,
Hodges, Howard, McLean et White.— (7).

Ordres permanents

Les honorables sénateurs Beaubien, Bishop, *Haig, Hayden, Horner,
Howden, Inman, Kinley, Léger, *Macdonald, McLean, Méthot, Pratt, Tremblay
et Wood.—(13).

Banques et commerce

Les honorables sénateurs Aseltine, Baird, Beaubien, Bouffard, Burchill,
Campbell, Connolly (Ottawa-Ouest), Crerar, Croll, Davies, Dessureault, Emer-
son, Euler, Farquhar, Farris, Gershaw, Golding, Gouin, *Haig, Hardy, Hawkins,
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Hayden, Horner, Howard, Howden, Hugessen, Isnor, Kinley, Lambert, Leonard,
*Macdonald, MacKinnon, McDonald, McGuire, McKeen, McLean, Monette,
Paterson, Pouliot, Power, Pratt, Quinn, Reid, Roebuck, Taylor (Norfolk),
Turgeon, Vaillancourt, Vien, White, Wilson, Wood et Woodrow.—(50).

Transports et communications

Les honorables sénateurs Aseltine, Baird, Beaubien, Bishop, Bouffard,
Bradley, Brunt, Campbell, Connolly (Halifax-Nord), Connolly (Ottawa-Ouest),
Dessureault, Emerson, Euler, Farris, Gershaw, Gouin, Grant, *Haig, Hardy,
Hawkins, Hayden, Hodges, Horner, Hugessen, Isnor, Jodoin, Kinley, Lambert,
Lefrancois, *Macdonald, MacKinnon, Marcotte, McGrand, McGuire, McKeen,
McLean, Méthot, Molson, Nicol, Paterson, Power, Quinn, Raymond, Reid,
Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Stambaugh, Veniot, Vien, Wood et
‘Woodrow.—(49).

Bills d’intérét privé

Les honorables sénateurs Baird, Beaubien, Bois, Boucher, Bouffard, Bra-
dette, Brunt, Connolly (Halifax-Nord), Connolly (Ottawa-Ouest), Dupuis,
Euler, Farris, Fergusson, *Haig, Hayden, Horner, Howard, Howden, Hugessen,
Inman, Lambert, Léger, *Macdonald, McDonald, Monette, Nicol, Quinn, Reid,
Roebuck, Stambaugh, Sullivan, Taylor (Westmorland), Taylor (Norfolk) et
Tremblay.—(32).

Régie interne et comptabilité

Drouin (Président)

Les honorables sénateurs Aseltine, Basha, Beaubien, Bouffard, Campbell,
Connolly (Ottawa-Ouest), Dessurault, Gouin, *Haig, Hayden, Hodges, Horner,
Howard, Isnor, *Macdonald, Marcotte, McDonald, McLean, Paterson, Petten,
Quinn, Robertson, Turgeon, Vaillancourt, Vien et Wilson.—(25).

Relations extérieures

Les honorables sénateurs Beaubien, Boucher, Bradette, Bradley, Crerar,
Croll, Farquhar, Farris, Fergusson, Fournier, Gouin, *Haig, Hardy, Hayden,
Howard, Hugessen, Jodoin, Lambert, Lefrancois, *Macdonald, Marcotte, Mc-
Guire, McLean, Nicol, Savoie, Taylor (Norfolk), Turgeon, Vaillancourt, Veniot,
Vien, Wall, White et Wilson.—(31).

Finances

Les honorables sénateurs Aseltine, Baird, Barbour, Beaubien, Bouffard,
Burchill, Campbell, Connolly (Halifax-Nord), Connolly (Ottawa-Ouest), Cre-
rar, Dupuis, Euler, Farris, Fraser, Gershaw, Golding, *Haig, Hawkins, Hayden,
Horner, Howden, Isnor, Lambert, Leonard, *Macdonald, McKeen, Molson,
Paterson, Pearson, Petten, Pratt, Quinn, Reid, Roebuck, Smith (Queens-Shel-
burne), Stambaugh, Taylor (Norfolk), Turgeon, Vaillancourt, Vien, White et
Woodrow.—(40).
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Trafic touristique

Les honorables sénateurs Baird, Basha, Beaubien, Bishop, Bois, Bouffard,
Cameron, Connolly (Halifax-Nord), Crerar, Croll, Davies, Dupuis, Fergusson,
Fraser, Gershaw, *Haig, Horner, Inman, Isnor, Jodoin, *Macdonald, McLean
Roebuck, Smith (Kamloops) et Tremblay.—(23).

Débats et Comptes rendus

Les honorables sénateurs Aseltine, Bishop, Davies, Grant, *Haig, *Mac-
donald, McGrand, Savoie et Tremblay.— (7).

Ressources naturelles

Les honorables sénateurs Aseltine, Barbour, Basha, Beaubien, Bois, Bouf-
fard, Burchill, Cameron, Comeau, Crerar, Davies, Dessureault, Dupuis, Emerson,
Farquhar, Fraser, *Haig, Hawkins, Hayden, Horner, Kinley, *Macdonald,
MacKinnon, McDonald, McKeen, McLean, Méthot, Nicol, Paterson, Pearson,
Petten, Power, Raymond, Stambaugh, Taylor (Norfolk), Taylor (Westmorland )5
Turgeon, Vaillancourt et Wood.—(37).

Immigration et travail

Les honorables sénateurs Aseltine, Beaubien, Blais, Bouchard, Boucher,
Burchill, Campbell, Crerar, Croll, Dupuis, Euler, Farquhar, Fournier, Gershaw,
*Haig, Hardy, Hawkins, Hodges, Horner, Hugessen, Lefrancois, *Macdonald,
MacKinnon, Monette, Reid, Roebuck, Taylor (Norfolk), Turgeon, Vaillancourt,
Veniot, Wall, Wilson et Wood.—(31).

Relations commerciales du Canada

Les honorables sénateurs Baird, Bishop, Blais, Brunt, Burchill, Campbell,
Crerar, Davies, Dessureault, Euler, Fergusson, Fraser, Gouin, *Haig, Hawkins,
Howard, Kinley, Lambert, Leonard, *Macdonald, MacKinnon, McKeen, McLean,
Molson, Nicol, Paterson, Petten, Pouliot, Pratt, Smith (Kamloops), Turgeon
et Vaillancourt.—(30).

Santé nationale et bien-étre social

Les honorables sénateurs Blais, Burchill, Comeau, Connolly (Halifax-
Nord), Dupuis, Farris, Fergusson, Gershaw, Golding, Gouin, Grant, *Haig,
Hawkins, Howden, Inman, Jodoin, Kinley, *Macdonald, McGrand, McGuire,
Pratt, Roebuck, Smith (Queens-Shelburne), Stambaugh, Sullivan, Veniot,
Wall et Wilson.—(26).

Administration du service civil

Les honorables sénateurs Aseltine, Bishop, Bouchard, Cameron, Davies,
Dessureault, Dupuis, Gouin, *Haig, Kinley, Léger, *Macdonald, Marcotte,
Quinn, Roebuck, Taylor (Norfolk), Turgeon et Wilson.—(16).
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Edifices et terrains publics

Les honorables sénateurs Aseltine, Barbour, Connolly (Ottawa-Ouest),
Dessureault, *Haig, Horner, Lambert, *Macdonald, McGrand, McGuire, Pater-
son, Pouliot, Quinn, Wall et Wilson.—(13).

Le tout respectueusement soumis.

Le Président,
W. M. ASELTINE.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Monette—

Que le deuxiéme rapport du comité permanent de Sélection soit pris en
considération a la prochaine séance du Sénat.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine—

Que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il demeure ajourné jus-
qu’a mardi prochain, & huit heures du soir.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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Ne° 3

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 22 octobre 1957

Huit heures du soir,
L’honorable MARK ROBERT DROUIN, Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, Drouin, Kinley, Pratt,

Baird, Dupuis, Lambert, Reid,

Barbour, Emerson, Lefrancois, Robertson,

Basha, Farris, Léger, Savoie,

Blais, Gershaw, Leonard, Smith

Bois, Golding, Macdonald, (Kamloops),

Boucher, Gouin, MacKinnon, Smith

Bradley, Grant, Marcotte, (Queens-

Brunt, Haig, McDonald, Shelburne),

Burchill, Hardy, McGrand, Stambaugh,

Cameron, Hawkins, McLean, Sullivan,

Comeau, Hodges, Meéthot, Taylor (Norfolk),

Connolly Horner, Molson, Turgeon,
(Halifax-Nord), Howard, Nicol, Veniot,

Connolly Howden, Paterson, Vien,
(Ottawa-Ouest), Hugessen, Pearson, Wall,

Crerar, Inman, Petten, White,

Croll, Isnor, Pouliot, Woodrow.

Davies, Jodoin,
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PRIERES.

La Chambre des Communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (11), intitulé: “Loi accordant a Sa Majesté certaines sommes d’argent pour
le service public de I’année financiére expirant le 31 mars 1958”, pour lequel
elle sollicite I’agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine, que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur ladite motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’ honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I'honorable sénateur
Aseltine, que ledit bill soit inscrit & ’Ordre du jour pour une troisiéme lecture
demain.

Etant posée la question sur ladite motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément:

Par I’honorable sénateur Gershaw, pour l’honorable Président du comité
permanent des Divorces:—

D’Eliza Labrecque Ladouceur, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Henri Ladouceur.

De Vera Dziedzic Volkman, de Montréal, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Leo Volkman.

De Theresa Mary Moran Redmond Cooke, de Montréal, Québec, deman-
dant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec William John Cooke.

De Anne Gold Zidile, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Max Zidile.

De Bertha Sylvia Berman Maxwell, d’Outremont, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Samuel Briar Maxwell, de
Verdun, Québec.

De Catherine Lammie Graham McLean, de Montréal, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Norman Gordon McLean.

De Dorothy Miriam Skinner Stuckey, de Little Thurrock, Grays, Essex,
Angleterre, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Louis
Cyril Stuckey, de Montréal, Québec.

De Vasyl Dudka, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Kathleen Kelly Dudka.

De Michael Todascu, de Laval-Ouest, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Bertha Daviau Todascu.

De Mary Wolloch Vineberg, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Jack Vineberg.

De Sarah Sally Abramovici Schor, de Montréal, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Ernest Schor.
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De Virginia Marshall Staniforth, de Verdun, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Charles Mosher Curll Staniforth, de
Montréal, Québec.

De Emilia Shutko Suranow, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Iegor Suranow.

De Dorothy Evelyn Howe Lockwood, de Montréal, Québec, demandant
I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Raymond Harvey Lockwood.

De Margaret Lillian Mackenzie Smallwood, de Wellington, Ontario, de-
mandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Joseph Plimsoll
Smallwood, de Montréal, Québec.

De Joseph-Roland Langevin, de Montréal, Québec, demandant l’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Hazel S. Lebeouf Langevin.

De Jeannette Hatsedakis Haeck, de Montréal, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Leopold Haeck.

De John Joseph Sebaski, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Thelma Lorraine Martin Sebaski.

De Carmen Baron Matucha, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Richard Matucha.

De Helena Madeline Latendresse Bowles, de Montréal, Québec, demandant
T'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec William Joseph Bowles.

De Monica Frances Fleice Bottomley, de Montréal, Québec, demandant
I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Thomas Spencer Bottomley.

De Louis Bogoly, fils, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Gizella Ethel Nagy Bogoly.

De Elizabeth Janet Davidson Blacklock, de Montréal, Québec, demandant
T'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec John Nielson Blacklock.

De Zygmunt Habdank Bielinski, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Ann Sadler Bielinski.

De Roger-Albert Bersier, de Québec, province de Québec, demandant
T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Laurencia-Rosalie Toussaint
Bersier.

D’Engelbert Bergevin, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Yvonne Laramée Bergevin.

De Dorothy Elizabeth Allen Bellenger, de Montréal, Québec, demandant
I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec George Kenneth Stanley
Bellenger.

De Marcel Bélanger, de Montréal, Québec, demandant T’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Gabrielle Ouellette Bélanger.

De Alice Elizabeth Edden Aumais, de Montréal, Québec, demandant T'adop-~
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Miles Wesley Aumais.

De Jean Marion Miles Aveline, de Montréal, Québec, demandant T’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Rolland-Raymond Aveline.

De Muriel Frances Marion Simpson Anfossi, de Montréal, Québec, deman-
dant I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Michael Anfossi.

De Léo Bastien, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Margaret Porteous Murrell Bastien.

De Molly Gloria Goldman Mencher, de Hampstead, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Fred Stephen Mencher.

De Marie-Cécile-Philomeéne-Gilberte Prégent Bouchard, de Montréal, Qué-
bec, demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-
Arthur-Trefflé Bouchard.

96705—3
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De William Tennant Key, de Roxboro, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Dolina Mackay Key.

De Joseph-Napoléon-Léon-Prosper Brault, de Cowansville, Québec, de-
mandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Blanche
Daudelin Brault.

De Jean-Marc Marceau, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Ellen Gertrude Broumpton Marceau.

De Kathleen Louise Blaylock Dunning, de Montréal, Québec, demandant
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Avery Charles Dunning.

De Elizabeth Dermer Boyd, de LeMoyne, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec James Joseph Boyd.

De Moe Boxerman, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Sadie Miller Boxerman.

De Davina Betsy Snow Campbell, de Montréal, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Robert Francis Campbell.

De Remo Cerilli, de Montréal, Québec, demandant 1'adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Liliana Frenza Cerilli.

De Elizabeth Ann Vedder Chadwick, de Montréal, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Richard Vaux Chadwick.

De Marthe-Héléne Le Bel Champion, de Pointe-aux-Trembles, Québec,
demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Rudolph Van
Dyke Champion.

De Mavourneen Lillian Oram Cormier, de Montréal, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Léonard-Joseph Cormier.

De Ernest Frank Cross, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Marie-Antoinette-Florida Campeau Cross.

De Michael Francis McTigue, de St-Laurent, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Iréne Gertrude MacPherson McTigue.

De Paul Anthony DiLauro, de Montréal, Québec, demandant l’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Anne Cogarty DiLauro.

De Deborah Barash Dindzik, de Montréal, Québec, demandant T’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Paul Dindzik, fils.

De Léo-André Dorfman, de Laval-sur-le-Lac, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Lucie Prévost Dorfman.

De Joy Gilmour Earle, de Rosemere, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Jeffrey Barnard Earle.

De Claus Elstorpff, de Wesmount, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Sabina Werkmeister Elsorpff.

De Napoléon-Doria Ethier, de Sherbrooke, Québec, demandant T’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Louise Laprade Ethier.

De Moshe Frajberg, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’'une loi
qui dissolve son mariage avec Ada Rafalowska Frajberg.

De Pierrette Picard Gagnon, d’Ottawa, Ontario, demandant T’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Bernard Gagnon, de Montréal, Québec.

De Marie-Maryse-Adrienne Dagenais Garlick, de Beaconsfield, Québec,
demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Allan Winfield
Garlick.

De Jacques Gérardin, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Gabrielle Whitmore Gérardin.

De Pierre-Yves Giroux, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Marie-Colette Gagnon Giroux.



A.D. 1957 22 OCTOBRE 33

De Wilfried Habich, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Ilse Liebold Habich.

De Florence Hewitt Hartt, de Gto, Mexique, demandant 1’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Robert Todson Hartt, de Montréal, Québec.

De Mabel Florence Adams Hadden, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec James Hadden.

De Lillian Lea Huss Herscovitch, de Montréal, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Ezreh Harry Herscovitch.

De Georges-Albert Hétu, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Claire Milot Hétu.

De William Alexander Hylands, de Montréal, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Cécile Deslauriers Hylands.

De Helen May Verner Joyce, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Horace Stanley Joyce.

De Peter Karas, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Lilly Rosa Zimmerman Karas.

De James Keith, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Liliane Marie Sembinelli Keith.

De Kaljo Klasman, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Edit-Ksenia Kirsipuu Klasman.

De Gertrude-Laurence Delisle Laplante, de Montréal, Québec, demandant
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Hormidas-Roger Laplante,
de Ville-LaSalle, Québec.

De Joseph Wolfe Lapalme, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Anna-Ida Briard Lapalme.

De Joyce Ann Breaker Lee, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Earle William Lee, de Verdun, Québec.

De Karrlo Kustaa Loikkanen, de Longueuil, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Eija Liisa Kaihelan Loikkanen.

De Marie-Louise Bilodeau Marceau, de Sherbrooke, Québec, demandant
’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Léon Marceau, de
Montréal, Québec.

De Lila Redmond McCorriston, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec James Roland McCorriston.

De Edith McLelland, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Richard McLelland.

De Joseph-Emile-Gérard Petit, de Montréal, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Anne-Ursule-Alma Loranger
Petit.

De William Toulouse, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Margaret Isobel Vair Toulouse.

De Lily Sklar Titleman, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Joseph Titleman.

D’Elizabeth Geroux Touchette, de St-Laurent, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Jean-Marc Touchette.

De Hilda Roberts Timmins, de Normetal, Québec, demandant l’adoption
d’une loi qui dissolve san mariage avec John William Timmins.

De Edith Elizabeth Altherr Thompson, de Montréal, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Stanley Ernest Thompson.

De Cécile Chagnon Tremblay, de St-Vincent-de-Paul, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Roger Tremblay.
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De Joseph-Alfred-Victor Tassé, de Montréal, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Mandeleine Florence Ivy Doggett Tassé.

De Lillian Boyce Suttner, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Frank Suttner.

De Greta Claire Van Valkenburg Stenstadvold, de Montréal, Québec, de-
mandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Per Stenstadvold.

De Gordon Frank Skilling, de Ste-Anne-de-Bellevue, Québec, demandant
Tadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Hope Beers Skilling.

De Agnes Traiton Rathburn, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Arthur Rathburn.

De Karl Schubert, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Ruth Kathe Weinelt Schubert.

De Eileen Hannah Thomson Scott, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Eddy Robert Scott.

De Margo Jean Thornton Savard, de Mont-Royal, Québec, demandant

. T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec J oseph-Edouard Savard.

De Norma Leibovitch Ryer, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Bernard Ryer.

De Rosalie Jakes Reisinger, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Eric Reisinger.

De Grace Gloria Ramsey Roberts, de Somerville, Massachusetts, I'un des
Ktats-Unis d’Amérique, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Kurt Roberts, de 'Ile Bizard, Québec.

De Violet Pitman Proulx, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Alfred-Albert Proulx.

De Marguerite Fleury Péloquin, de Montréal, Québec, demandant I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Edouard Péloquin.

De Marilyn Joan O’Bryan Watson, de Montréal, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Mervin John Watson.

De Hyman Wexler, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Ethel Segal Wexler.

De Pauline Mechanik Winterfeld, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Mark Winterfeld.

De Solomon Seymour Yetman, de Humbermouth, Terre-Neuve, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Lovelett Vera Bride Swyers
Yetman.

De Gun Elsa-Maria Stridh Zubrowski, de Toronto, Ontario, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Christopher Joseph Zubrowski,
de Cowansville, Québec.

De Charles Frederick Church, de Montréal, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Ada Georgina Hale Church.

De Norma Elizabeth Gammie Costigan, de Verdun, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec William Henry Costigan.

De Robert James Beakes, de Waterloo, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Celia Amelia McLellan Beakes.

De Mary Isabel Bristow Livingston, de Barrie, Ontario, demandant I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Henry Livingston, de Montréal,
Québec.

De Robert Charles Stewart Radmore, de Hull-Sud, Québec, demandant

T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Margaret Eleanor Williams
Radmore.
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De Joseph-Fabien-Marcel Perras, de Montréal, Québec, demandant T’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Thérése Chenier Perras.

De Jerzy Dzynaw, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Paraskewia Sahan Dzynaw.

De Sarah Yampolsky Pinsky, d’Outremont, Québec demandant I’adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Max Pinsky.

De Gennie Loza Jarvis, de Ville-St-Michel, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Edward Alison Jarvis.

De Gwendoline Georgina Adelaide McNamee Phillips, de Montréal, Québec,
demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Gordon Michael
Phillips.

De Donald Stewart Walker, de Montréal, Québec, demandant l’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Alice Waugh Walker.

De Marguerite Downie Malo, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Jean-Paul Malo.

De Bernhard W. Michael, de Ste-Rose, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Anne Agnes Costigan Michael.

De Bernice Edith Knights Blake, de Toronto, Ontario, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Allan Edward Blake, de Montréal,
Québec. ‘

De Kathleen Mary Hicks Rainville, de Montréal, Québec, demandant
I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Arthur-M. Rainville.

De Margaret Lavoie Jolin, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Paul Jolin.

De Marie-Marguerite Eugénie-Lucie Prévost Dorfman, de Céte-St-Luc,
Québec, demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Léo-
André Dorfman.

De Mark Astman, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Miriam Abramovitch Astman. ;

De Beverley Joan Abbott Reid, de Montréal, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Kenneth Allan Reid.

De Frances Dorothy Denberg Bloomfield, de Mont-Royal, Québec, deman-
dant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Harold Aron Bloomfield.

De Eunice Kennedy Standeven, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Ronald Standeven.

De Elvi Russak Urb, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Rudolf Urb.

De Michal Rybikowski, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Halina Wasilewska Stomlenska.

De Sally Baker Golding Rohrlich, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’'une loi qui dissolve son mariage avec Hyman Chaim Rohrlich.

De Donald Ernest Lamont, d’Ottawa, Ontario, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Jean Millicent Davis Lamont, de Montréal,
Québec.

D’Anne-Marie Fontaine Brien, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Guy Brien.

De Osborne Denzil St. Martin, de Montréal, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Kate Elsie Gertrude Wulsten St. Martin.
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De Bertha Wexler Azeman, de Montréal, Québec, demandant l’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Adolph Azeman.

De Florence Bloomfield Cichella, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Louis Cichella.

De Lita Eleanor Ciceri Desrochers, de Strathmore, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Roch-Paul-Emile Desrochers.

De Paul-Emile Bédard, de Montréal, Québec, demandant I"adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Rita Sabourin Bédard.

De Norma Rose Cohen Freeman, de Montréal, Québec, demandant I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Hyman Joseph Freeman.

De Issie Sherman, autrement connu sous le nom de Irving Sherman, de
Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Esther Cohen Shermen, autrement connue sous le nom de Estelle Cohen
Sherman.

De Clarice Mendell Uditsky, de Montréal, Québec, demandant l’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec William Morton Uditsky.

De Jean-Guy-Joseph Desparois, de Portage-Cranberry, Manitoba, deman-
dant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Annette Betty Johnson
Desparois, de Londres, Angleterre.

De Irene Elsa (Rubin) Cohen, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Stanley Cohen.

De Joseph-Victor-Cyril Goyer, de Montréal, Québec, demandant I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Marcia Bradley Goyer, de Welland,
Ontario.

De Reine Isabel Charles Bisson, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Reginald Duncan Bisson.

De Audrey Bruce Laborgne, de Verdun, Québec, demandant l’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Charles Laborgne, de Caughnawaga,
Québec.

De Irene Tinkoff Goldmann, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Meley Michael Goldmann.

De Sydney Wagner, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Amenda Doris Drachler Wagner.

De Dorothy Elizabeth Nairn Anderson Bloodsworth, de Montréal, Québec,
demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Frank George
Bloodsworth.

De Jacqueline Marchand Coté, de Montréal, Québec, demandant T’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec René Coté.

De Phyllis Freda Sabbath Isaacson, de Montréal, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Reuben Robert Isaacson.

De Manola Mainville Lefebvre, de St-Lambert, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Laurent Lefebvre, de Montréal,
Québec.

De Margaret Williams Mullins, de Montréal, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Harold Mullins.

De Claire Lenoff Schecter, de St-Laurent, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Jack Schecter.

De Lena Thérése Dean Lauzon, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Marcel Lauzon.

De Catherine Rita Marian Laker, de Toronto, Ontario, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Robert Laker, de Montréal, Québec.
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De Doris Williams Timmins, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’'une loi qui dissolve son mariage avec John Timmins.

De Nicholas Vlahos, de Mont-Royal, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Mildred Readman Vlahos.

De Conrad-Donat-Joseph Bouffard, de Hull, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Giséle Corneau Bouffard.

De Madeline Audrey Booth Hibbard, de Montréal, Québec, demandant
T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Andrew Ralph Hibbard.

De Sidney Schwartz, de St-Laurent, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Doreen Adelman Schwartz.

De Gwen Horne Segal, de St-Laurent, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Jack Segal.

De Mary Russell Leclaire, d’Ottawa, Ontario, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Jean-Paul Leclaire, de LaSalle, Québec.

De Roméo Raymond, de Montréal, Québec, demandant l’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Marie-Ange Bouchard Raymond.

De Marie-Reina-Pauline Duquette Cottier, de Montréal, Québec, deman-
dant l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Raymond-Arthur
Cottier.

De Pola Baron Brisebois, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Winslow Brisebois.

De Judith Sidney Browne Stein, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’unc loi qui dissolve son mariage avec Boris Stein.

De Maria Torossi Chartrand, de Montréal, Québec, demandant I'adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Jean-Guy Chartrand.

De Antonio Bucci, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Maria-Emilienne Birs Bucci, autrement connue
sous le nom de Maria-Emilienne Coulombe Bucci.

De Aldo Bergamo, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Rosa Fiori Bergamo.

De Irene Patricia Heffernan Brown, de Montréal, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Arthur Brown.

De Herbert Budd, fils, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Hazel Edna Robinson Budd.

De Graziella Bernier Murray, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’'une loi qui dissolve son mariage avec Henri Murray.

De Maurice Robert, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi
qui annule son mariage avec Denise Ménard Robert.

De John Francis Bernard Deegan, de Montréal, Québec, demandant 'adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Violet Lorraine McAdam Deegan.

De Bertha Viola Beatrice Good Malcolm, de Montréal, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Edward Boswell Malcolm.

De Miriam Jurist Stern, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Montague Stern.

De Joyce Hahn Maiste, de Montréal, Québec, demandant I'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Armas Maiste.

D’Yvonne-Florence Kee Brien, autrement connue sous le nom d’Yvonne-
Florence Kee Durocher, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Joseph-Marcel-Henri Brien, autrement connu
sous le nom de Joseph-Marcel-Henri Durocher.
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De Christine Mary Mackay Leavitt, de Montréal, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Richard Simeon Wentworth Leavitt.

De Mona Areta Emsley Forbes, de Verdun, Québec, demandant 1’adoption
d’'une loi qui dissolve son mariage avec John Charles Forbes.

De John Howard Cooper Thompson, de Montréal, Québec, demandant
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Shirley Mary Shepard
Thompson.

De Evelyn Thelma Passineau Uyeda, de Montréal, Québec, demandant
Yadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Shoroku Uyeda.

De Marie-Noélla-Thérése Legault Lebel, de Montréal, Québec, demandant
Tadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Wilfrid-Raymond
Lebel.

De Claudine-Yvette-Félicité Schleyen Neely, de Montréal, Québec, deman-
dant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Robert Cumming Neely.

De Herbert Everett Follette, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Gwendolyn Carmelita Adéle Phillips
Follette.

De Lucille Esther Hudson Donnelly, de Vancouver, Colombie-Britannique,
demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec James Henry
Donnelly, de Montréal, Québec.

De Mildred Weiner Gordon, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Danny Gordon.

De Olive Clara Benson Pitman, de Grays, Angleterre, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Thomas Henry Pitman, de Montréal,
Québec.

De Joseph Fishman, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Eleanor Frank Fishman.

De Marie Becherbleith Reicher, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Lothar Alfred Reicher.

De Mildred Desmarais Joly, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Wilbrod Joly.

De Dorothea Jenkins Vanier, de Verdun, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Marcel Vanier.

De Paul Fritz Siegmund Matthes, de Lachine, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Louise-Julie-Achille-Ghis-
laine Delhalle Matthes.

De Jane Holliday Cadenhead Peate, de Montréal, Québec, demandant
T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Edward Peate.

De Géraldine Avonne Dixon McNaughton, de Saskatoon, Saskatchewan,
demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Malcolm Kenneth
McNaughton, de Hudson-Heights, Québec.

De Gwendolyn Alice Wilson Hermann, de Moncton, Nouveau-Brunswick,
demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Alfred Hermann,
fils, de Montréal, Québec.

De Ruth Mary Ledden Wallace, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Gerard John Wallace.

De Loueisa Knutton Roberge, de Lyn, Ontario, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Raymond Roberge, de Montréal, Québec.

De Ethel Rappaport Lomon, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Harry Lomon.
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De William Newell, de Champlain, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Lillian Ida Stoddard Newell.

De Georges Brais, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Elizabeth Lihozsky Brais.

De Mildred Irene Mitchell Gauthier, de Chéiteauguay-Heights, Québec,
demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Joseph Alexander
René Gauthier.

De Patricia Mary Gorman Walsh, d’Outremont, Québec, demandant Tadop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Francis Terence Walsh.

De Mary Stepko Berryman, de Montréal, Québec, demandant T’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec James Isaac Berryman.

De Raymond Faucher, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Suzanne Vincent Faucher.

De Jewel Evelyn Bockus Yeo, de Montréal, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Harold Reginald Yeo.

De Shirley Saltzman Modlinsky, de Montréal, Québec, demandant T’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Jack Modlinsky.

De Constance Jean Backhouse Brayton Lapierre, de Céte-St-Paul, Québec,
demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec James Richardson
Lapierre.

De Marie-Thérése-Carmen-Pauline Legault Lortie, de Montréal, Québec,
demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Edward Roger
Lortie.

De William-Lucien Proulx, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Norma Hazel Rolfe Proulx.

De George Wilkinson Pridmore, de Verdun, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Lucy Evangeline Shaughnessy Pridmore.

D’Alice Florence Chaisson Boychuk, de Montréal, Québec, demandant
T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Gregory Boychuk, autrement
connu sous le nom de Harry Boychuk.

De Florence Irene Burness Williams, de Verdun, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Montague McCrea Williams.

De Ronald Victor Turner, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Mary Ball Turner.

De Dorothy Maureen Allan Cybuliak, de Montréal, Québec, demandant
T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec John Henry Cybuliak.

De Francis Allan Quinn, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Liliane Simard Quinn.

De Lorne Cynthia Sawyer Wilson, de Verdun, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Calvin Carl Wilson.

De Marjorie Kennedy Alexander Gangin, de Verdun, Québec, demandant
Tadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Donald Malcolm Gangin.

De Laurette Racine Pollender, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Gaston Pollender.

De Gaynor Jenkins Douglas, de Mont-Royal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Glenn Alexander Douglas.

D’Elizabeth Cave Collyer DuBoyce, de Lachine, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Roslyn Maxwell Halladay DuBoyce.
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D’Amy Isabel Wonham Saunderson, de Westmount, Québec, demandant
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Hugh Edward Arnold
Saunderson.

De Sally Ruth Pall Gold, d’Outremont, Québec, demnadant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Myer Gold.

De Charles McCulloch, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Suzanne Hogue McCulloch.

De Lise Beaudry Livingston, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Kenneth Livingston.

De Claude Murray Kirk, de Montréal, Québec, demandant d’une loi qui
dissolve son mariage avec Edna Mary Roderick Kirk.

De Theodore Elbert Holtham, de Sherbrooke, Québec, demandant I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Irene Addie Aldrich Holtham.

De John Alfred Crease, de North-Hatley, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Eileen Anne Pankovitch Crease.

De Thérése Beaudoin Girard, de Shawinigan Falls, Québec, demandant
T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Octave-Siméon Girard.

D’Albert Renaud, de St-Lambert, Québec, demandant ’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Marie-Agnes Picotte Renaud.

D’Evelyn Mahaffy Major, de Préville, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Frederick-Arthur Major.

De Ludek Peter Rubina, de Ste-Agathe-des-Monts, Québec, demandant
Tadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Thérése-Diane-Jeannine
Robert Rubina.

De Josephine Gertrude Rice Thornhill, de Montréal, Québec, demandant
T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Theophilus Thornhill.

De Jean-Baptiste Gagnon, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Fleurette Dubé Gagnon.

De Joyce Eugenie Swanburg Millette, de Montréal, Québec, demandant
Tadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Roger Malpas Millette.

De Frederick William Hovermann, de L’Abord-a-Plouffe, Québec, deman-
dant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Audrey Hill Middleton-
Hope Hovermann.

De Clarence Joseph Reilly, de Verdun, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Mary Ethel Gertrude Sloan Reilly.

De Doris Rose May Cook Thomas, de Montréal-Nord, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Richard Harold Thomas.

De Florence May Voce Scott, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Craig Scott.

De Herman Rayvals, de Terrasse-Vaudreuil, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Pearl Frances Maple Rayvals.

De Samuel Jack Goldberg, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Lila Sendel Goldberg.

De Annette Allard Huint, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec John Richard Huint.

De Omer-Arthur Ménard, de LaSalle, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Maxime-Marie Haskett Ménard.

De Venise Gosselin Hoote, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Roland Hoote.

De Rose Kornitzer Belsky, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Anthony Belsky.
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De Stefan Weber, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Magda Basch Weber.

De Lucille Therrien Deguise, de Verdun, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Ovila Deguise.

De Gilberte-Henriette-Marie Harchoux Vuillaume, de Montréal, Québec,
demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Roland-René-
Georges Vuillaume.

De Doreen Gertrude Edith Royston Mizener, de Montréal, Québec, deman-
dant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Brant Lawson Mizener.

De Jone Vanda Skakauskaite Kaniewski, de Montréal, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Jerzi Kaniewski.

De Jeannette L’Italien Molla, de Montréal, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Edward Molla.

De Mary Hilbert Madge, de Mont-Royal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Albert-Victor Madge.

De Shirley Janet Whitton Ladds, de St-Eustache-sur-le-Lac, Québec, de-
mandant l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec John Frederick
Ladds.

De Constance Edna Medcalfe Blood, de Montréal, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Robert Stewart Blood.

De Catherine Maitland Moenting Johnstone, de Montréal, Québec, deman-
dant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Donald Wilson Johnstone.

De Karina Mercs Bunte, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Verners Bunte.

De William Garnet Mills, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Shirley Aileen Todd Mills.

De Marion Gloria Ewart Balleine, de Montréal, Québec, demandant l’addp-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Douglas Alfred Balleine.

De Denis Leblanc, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Shirley Narrol Leblanc.

De Eric Dunstan Martin, d’Outremont, Québec, demandant I'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Sheila Anne Currie Martin.

De Christine Silverson Manchur, de Verdun, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Harry Manchur.

De Catherine Ann Naylor Couture, de Greenfield-Park, Québec, demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec André Couture.

De Claude-Hector Proulx, d’Aylmer, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Leanore Lillian Foote Proulx.

De Helen Frances Knight Koomas, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec John George Koomas.

De Daphne Louisa Ruby Burrows Newland, de Brisbane, Australie, deman-
dant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Aubrey Hamilton New-
land, de Montréal, Québec.

De Jean-Paul Pelletier, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Anita Audet Pelletier.

De Eva (Chava) Shtull Hager, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Adolphe Hager.

De Andrzej Skarzynski, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Alda Misani Skarzynski.

96705—43%



42 SENAT 6 ELIZABETH II

De Zelda King Neuss, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Leon Neuss.

De Violet June Bockus Good, de Montréal, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Wesley Milton Good.

De Edith Ann Van Horne Beattie, autrement connue sous le nom de
Beverley Ann Van Horne Beattie, de Ste-Adéle, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec James Robert Beattie.

De Miriam Astrof Hymovitch, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Eddy Hymovitch.

De Bruno Bédard, de Montréal, Québec, demandant ’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Rose-Anna Quesnel Bédard.

De Samuel Wasserman, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’'une
loi qui dissolve son mariage avec Beverley Nan Israel Wasserman.

De Hazel Margaret White Jackson, de Verdun, Québec, demandant I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Robert Mehliss Jackson.

De Francine-Joséphine-Ghislaine Boisdenghien Lebrun, de Montréal, Qué-
bec, demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Félicien-
Auguste Lebrun.

De Dorothy Nettie Clarke Hay, de Montréal, Québec, demandant l’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec David Harvie Hay.

De David St. Clair Wilson, de Montréal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Rosalind Rowena Thompson Wilson.

De Henry Krupa, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Mary T. Kuchta Krupa, autrement connue sous
le nom de Frances Kuchta Krupa.

De Pierre Rothe, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Chantal-Marie-Antoinette Raclot Rothe.

De Joseph Wing, de Montréal, Québec, demandant l’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Audrey Beacon Wing.

De Frederick Wilson Abbott, de Buchans, Terre-Neuve, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Myrtle Morgan Abbott.

De Marie-Marthe Moreau Roy, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Roch-Marcel Roy.

De Léonne-Liane-Andrée Bélanger Botham, de Montréal, Québec, deman-
dant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Ronald Arthur Edward
Botham.

De Martine Rolland Badeaux, de Saint-Sauveur-des-Monts, Québec, de-
mandant I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-André
Badeaux.

De Iris Dorothy Birks Yates, de Beaconsfield, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Graham Douglas Yates.

De Roland Paquin, de Malartic, Québec, demandant 1’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Rita Vadeboncceur Paquin.

De Wilfred David Oliver, de Verdun, Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Alberta Allison Stamper Oliver.

De Marcelle Richard Deschambault, de Montréal, Québec, demandant
T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Marcel Deschambault.

De Lionel Houde, de Montréal, Québec, demandant l’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Cécile-Isabelle Houde, autrement connue sous
le nom de Cécile Morrissette Houde.

De Frances Maud Barter, de Toronto, Ontario, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Arthur Edward Barter fils, de Corner Brook,
Terre-Neuve.
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Les pétitions suivantes sont présentées séparément:

Par I’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest):

De la Compagnie du chemin de fer d’Ottawa a New-York et “The New
York Central Railroad Company”, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
la Compagnie du chemin de fer d’Ottawa a New-York.

Par I’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest):

De la “Sao Paulo Electric Company, Limited”, dont le siége social est en la
cité de Toronto, province d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi qui trans-
porte le siége social de la Compagnie de la cité de Toronto, Ontario, en un
endroit dans les Etats-Unis du Brésil, ainsi que pour d’autres fins.

Par I’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest):

De la “Brazilian Hydro Electric Company, Limited”, dont le siége social est
en la cité de Toronto, province d’Ontario, demandant I’adoption d’une loi qui
transporte le siége social de la Compagnie de la cité de Toronto, Ontario, en un
endroit dans les Etats-Unis du Brésil, ainsi que pour d’autres fins.

Par I’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest):

De “The Rio de Janeiro Tramway, Light and Power Company, Limited”,
dont le siége social est en la cité de Toronto, province d’Ontario, demandant
T’adoption d’une loi qui transporte le siége social de la Compagnie de la cité de
Toronto, Ontario, en un endroit dans les Etats-Unis du Brésil, ainsi que pour
d’autres fins.

Par I’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest):

De la “Brazilian Traction, Light and Power Company, Limited”, dont le
siége social est en la cité de Toronto, province d’Ontario, demandant 1’adoption
d’une loi qui abroge l’article 5 du chapitre 131 des Statuts du Canada, 1914,
lequel article fixe a vingt le nombre maximum des administrateurs de la
Compagnie.

Les pétitions suivantes sont lues et recues séparément: —

De la “British Columbia Telephone Company”’, de la cité de Vancouver, pro-
vince de Colombie-Britannique, demandant 1’adoption d’une loi qui modifie sa
constitution aux fins d’augmenter son capital social.

De Hugh Windsor Cooper et autres personnes, de la cité de Winnipeg,
province de Manitoba, demandant leur constitution en corporation sous le nom
de “Investors Trust Company”.

De La Compagnie de Téléphone Bell du Canada, demandant ’adoption d’une
loi qui modifie sa constitution aux fins d’autoriser la Compagnie & augmenter son
capital social de $500,000,000 a $1,000,000,000.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le premier rapport de ’Examina-
teur des pétitions pour Bills d’intérét privé, comme il suit:

Le maARDI 22 octobre 1957.

Conformément & la Régle 111, article 2, ’Examinateur des pétitions pour
Bills d’intérét privé a ’honneur de présenter son premier rapport—

Votre Examinateur a réguliéerement examiné les pétitions suivantes, et il
constate que les exigences de la Régle 107 ont été observées a tous importants
égards, savoir—

De La Compagnie de Téléphone Bell du Canada, demandant ’adoption d’une
loi qui modifie sa constitution aux fins d’autoriser la Compagnie a4 augmenter
son capital social de $500,000,000 & $1,000,000,000.
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De la “British Columbia Telephone Company”, de la cité de Vancouver, pro-
vince de Colombie-Britannique, demandant ’adoption d’une loi qui modifie sa
constitution aux fins d’augmenter son capital social.

Respectueusement soumis,

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bills d’intérét privé.

L’honorable sénateur Farris présente au Sénat un bill (B), intitulé: “Loi
concernant la British Columbia Telephone Company”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Farris propose, appuyé par I’honorable sénateur Reid,
que ledit bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture jeudi
prochain, le 24 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Golding, pour ’honorable sénateur Bouffard, présente
au Sénat un bill (C), intitulé: “Loi concernant La Compagnie de Téléphone
Bell du Canada”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Golding propose, appuyé par l’honorable sénateur
Barbour, que ledit bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
jeudi prochain, le 24 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

L’honorable sénateur Gershaw pour l’honorable sénateur Roebuck, du
Comité permanent des divorces, présente le premier rapport de ce Comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:—

L.e MERCREDI 16 octobre 1957.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son premier
rapport, ainsi qu’il suit:

1. Votre Comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) mem-
bres a toutes fins, y compris la réception de témoignages sous serment, par le
Comité ou tout sous-comité, relativement aux matiéres énoncées dans des péti-
tions en obtention de bills de divorce.

2. Votre Comité recommande, de plus, qu'il lui soit permis de siéger pendant
tous les ajournements du Sénat, et aussi pendant les séances du Sénat.

3. Votre Comité recommande, en outre, que soit accordée I’autorisation de
nommer autant de sous-comités qu’il jugera nécessaires pour entendre et exami-
ner les pétitions en divorce que le Comité des divorces pourra leur déférer, le
sous-comité, dans chaque cas, devant faire connaitre ses conclusions au Comité
principal.

Le tout respectueusement soumis.
Le président,
A. W. ROEBUCK.
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Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Gershaw propose, appuyé par I’honorable sénateur
Howden—

Que ledit rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Haig, C. P., dépose sur la Table:—

Rapport concernant les préts aux immigrants en vertu des dispositions de
I’Article 69 (6) de la Loi sur I'Immigration, au cours de ’année financiére
1956-1957. (Texte anglais).

Rapport sur les préts consentis aux Indiens en vertu des dispositions du
paragraphe 6 de I'article 69 de la Loi sur les Indiens, pour Iannée financiére
1956-1957. (Texte anglais).

Ordonnances du Commissaire en conseil des Territoires du Nord-Ouest,
sanctionnées le 7 juin 1957. (Texte anglais).

Ordonnances du Commissaire en conseil du Territoire du Yukon, sanc-
tionnées le 5 avril 1957. (Texte anglais).

Rapport annuel du ministére du Travail pour ’année financiére terminée
le 31 mars 1957. (Texte anglais).

Rapport annuel de la Commission de l’assurance-chémage pour l’année
financiére terminée le 31 mars 1957. (Texte anglais).

Rapport du Comité consultatif de I’assurance-chémage pour ’année finan-
ciére terminée le 31 mars 1957. (Texte anglais).

Exemplaire de I’arrété en conseil du 21 mars 1957, établissant le taux des
primes de péche a verser en 1956-1957 sous le régime de l’article 4 de la Loi
sur les pécheries, chapitre 61 des Statuts revisés; aussi un état montrant com-
ment les paiements ont été effectués. (Texte anglais).

Rapport annuel de I’Office pour les prix de soutien des pécheries pour ’an-
née 1956-1957. (Texte anglais).

Rapport annuel de la Gendarmerie Royale Canadienne pour ’année finan-
ciére terminée le 31 mars 1957. (Texte anglais.)

Lecture étant donnée de I'Ordre du jour pour la prise en considération du
discours de Sa Majesté la Reine prononcé du Tréne a l'ouverture de la Pre-
miére Session du Vingt-troisiéme Parlement du Canada—

L’honorable sénateur White propose, appuyé par I’honorable sénateur
Méthot:

Que I’Adresse suivante soit présentée a Sa Majesté la Reine, afin de lui
offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours
qu’il a plu & Sa Majesté de prononcer devant les deux Chambres du Parlement,
savoir:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine:
Treés Gracieuse Souveraine:

Nous, sujets treés dévoués et loyaux de Votre Majesté, le Sénat du Canada
en Parlement assemblé, prions respectueusement Votre Majesté d’agréer nos
humbles remerciements pour le gracieux discours que Votre Majesté a adressé
aux deux Chambres du Parlement.
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Aprés débat—

L’honorable sénateur Macdonald, C.P., propose, appuyé par I’honorable
sénateur Hugessen, que le débat sur la motion proposant présentation d’une
adresse & Sa Majesté soit ajourné jusqu’a demain.

Etant posée la question sur la motion,
Elle est résolue par I'affirmative.

Suivant 1’'Ordre du jour, le Sénat passe a la considération du deuxiéme
rapport du comité de Sélection.

IL’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Méthot—
Que ledit rapport soit agréé.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.

Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine—

Que le Sénat se reporte a la rubrique “Avis de motions”.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative, sur division.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine—

Que les sénateurs désignés dans le deuxiéme rapport du comité de Sélection
pour former les divers comités permanents au cours de la présente session,
soient et sont, par la présente motion, nommés pour former et constituer les
divers comités ou leurs noms respectifs figurent dans ledit rapport, pour faire
enquéte et rapport sur les diverses questions qui peuvent de temps a autre
leur étre soumises; et que le comité des Ordres permanents soit autorisé a
assigner des personnes et a faire produire des piéces et documents, lorsque
requis; et que le comité de Régie interne et de comptabilité ait le pouvoir, sans
mandat spécial du Sénat, de prendre en considération toute question concernant
la régie interne du Sénat, et que ce comité fasse rapport au Sénat du résultat de
ses délibérations, pour qu’il y soit donné suite.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative, sur division.

Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine—

Qu’'un message soit transmis a la Chambre des communes, par un des
greffiers a la Table, pour linformer que les honorables sénateurs Barbour,
Blais, Bouffard, Bradette, Bradley, Comeau, Davies, Euler, Isnor, McGrand,
Nicol, Pearson, Savoie, Smith (Kamloops), Stambaugh, Turgeon et Wood ont
été constitués en un comité chargé de surveiller les travaux d’impression du
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Sénat, pendant la présente session, et d’agir au nom du Sénat comme membres
du comité mixte des deux Chambres au sujet desdits travaux d’impression du
Parlement.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine—

Qu'un message soit transmis a la Chambre des communes, par un des
greffiers a la Table, pour I’informer que I’honorable Président et les honorables
sénateurs Beaubien, Fergusson, Hodges, Howard, McLean et White ont été
constitués en un comité chargé d’aider ’honorable Président dans 1’administra-
tion du Restaurant du Parlement, en ce qui concerne les intéréts du Sénat et
d’agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte des deux Chambres
au sujet dudit Restaurant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par ’honorable sénateur
Aseltine—

Qu’un message soit transmis & la Chambre des communes, par un des
greffiers a la Table, pour I'informer que 1’honorable Président et les honorables
sénateurs Aseltine, Blais, Cameron, Fournier, Gershaw, Gouin, Lambert,
McDonald, Reid, Vien, Wall et Wilson ont été constitués en un comité chargé
d’aider I’honorable Président dans ’administration de la Bibliothéque du Parle-
ment, en tant que les intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir au nom du
Sénat, comme membres du comité mixte des deux Chambres au sujet de ladite
Bibliotheque.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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JOURNAUX

N° 4

DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 23 octobre 1957

Trois heures de Uaprés-midi.

L’honorable MARK ROBERT DROUIN, Président

Les membres présents sont:

Aseltine,

Baird,

Barbour,

Basha,

Beaubien,

Bishop,

Blais,

Bois,

Boucher,

Bouffard,

Bradley,

Brunt,

Burchill,

Cameron,

Comeau,

Connolly
(Halifax-Nord),

Connolly
(Ottawa-Ouest),

Crerar,

Les honorables sénateurs

Croll,
Davies,
Dessureault,
Drouin,
Dupuis,
Emerson,
Farris,
Gershaw,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hardy,
Hawkins,
Hodges,
Horner,
Howard,
Howden,
Hugessen,
Inman,

Isnor,
Jodoin,
Kinley,
Lambert,
Lefrancois,
Léger,
Leonard,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McGrand,
McLean,
Meéthot,
Molson,
Nicol,
Paterson,
Pearson,
Petten,
Pouliot,

Power,

Pratt,

Reid,

Robertson,

Savoie,

Smith
(Kamloops),

Smith
(Queens-
Shelburne),

Stambaugh,

Sullivan,

Taylor (Norfolk),

Turgeon,

Veniot,

Vien,

Wall,

White,

Woodrow.
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PRIERES.

L’honorable sénateur Bouffard présente le premier rapport du comité per-
manent des Bills d’intérét privé.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:

Le MERCREDI 23 octobre 1957.

Le comité permanent des Bills d’intérét privé présente son premier rap-
port, comme il suit:
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
PAUL-H. BOUFFARD,
Président.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Bouffard propose, appuyé par I’honorable sénateur
Beaubien, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine présente le premier rapport du comité per-
manent de la Régie interne et de la comptabilité.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:

Le MERCREDI 23 octobre 1957.

Le comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité présente son
premier rapport, comme il suit:
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE,
Président.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Horner, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Cameron présente le premier rapport du comité per-
manent de ’Administration du service civil.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:

Le MERCREDI 23 octobre 1957.

Le comité permanent de I’Administration du service civil présente son
premier rapport, comme il suit:

Votre comité recommande que son quorum soit réduit & sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
DONALD CAMERON,
Président.
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Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Cameron propose, appuyé par I’honorable sénateur
Woodrow, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résclue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Dessureault présente le premier rapport du comité
permanent des Edifices et des terrains publics.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:

Le MERCREDI 23 octobre 1957.

Le comité permanent des Edifices et des terrains publics présente son pre-
mier rapport, comme il suit:

Votre comité recommande que son quorum soit réduit a cing (5) membres.
Le tout respectueusement soumis.

J.-M. DESSUREAULT,
Président.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Dessureault propose, appuyé par ’honorable sénateur
Burchill, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Veniot présente le premier rapport du comité per-
manent de la Santé nationale et du bien-étre social.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:

Le MERCREDI 23 octobre 1957.

Le comité permanent de la Santé nationale et du bien-étre social pré-
sente son premier rapport, comme il suit:—

Votre comité recommande que son quorum soit réduit a sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.

CLARENCE J. VENIOT,
Président.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Veniot propose, appuyé par l’honorable sénateur
Grant, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.
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L’honorable sénateur Hugessen présente le premier rapport du comité per-
manent des Transports et communications.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:

Le MERCREDI 23 octobre 1957.
Le comité permanent des Transports et communications présente son pre-
mier rapport, comme il suit:
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & neuf (9) membres.

Le tout respectueusement soumis.
ADRIAN K. HUGESSEN,
Président.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Hugessen propose, appuyé par I’honorable sénateur
Hardy, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Davies présente le premier rapport du comité perma-
nent des Débats et des comptes rendus.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:—

Le MERCREDI 23 octobre 1957.
Le comité permanent des Débats et des comptes rendus présente son pre-
mier rapport, comme il suit: —
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

W. RUPERT DAVIES,
Président.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Davies propose, appuyé par I’honorable sénateur Tur-
geon, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Hawkins présente le premier rapport du comité per-
manent des Finances.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit: —

Le MERCREDI 23 octobre 1957.
Le comité permanent des Finances présente son premier rapport, comme
il suit: —
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a neuf (9) membres.
Le tout respectueusement soumis.

C. G. HAWKINS,
Président.
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Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Hawkins propose, appuyé par ’honorable sénateur
Croll, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par Paffirmative.

L’honorable sénateur Bishop présente le premier rapport du comité perma-
nent des Ordres permanents.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:—

Le MERCREDI 23 octobre 1957.

Le comité permanent des Ordres permanents présente son premier rapport,
comme il suit:—

Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

CHARLES L. BISHOP,
Président.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Bishop propose, appuyé par l’honorable sénateur
Kinley, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine, pour ’honorable sénateur Hayden, présente
le premier rapport du comité permanent des Banques et du commerce.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:

. Le MERCREDI 23 octobre 1957.
Le comité permanent des Banques et du commerce présente son premier
rapport, comme il suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & neuf (9) membres.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE
Pour SALTER A. HAYDEN,
Président.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Beaubien, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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L’honorable sénateur Aseltine, pour I’honorable sénateur Vaillancourt, pré-
sente le premier rapport du comité permanent des Ressources naturelles.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit: —

Le MERCREDI 23 octobre 1957.
Le comité permanent des Ressources naturelles présente son premier rap-
port, comme il suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a neuf (9) membres.
Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE

Pour CYRILLE VAILLANCOURT,
Président.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Beaubien, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine, pour ’honorable sénatrice Wilson, présente
le premier rapport du comité permanent de I'Immigration et du travail.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:

Le MERCREDI 23 octobre 1957.
Le comité permanent de I'Immigration et du travail présente son premier
rapport, comme il suit:
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE
Pour CAIRINE R. WILSON,
Présidente.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Beaubien, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur McLean présente le premier rapport du comité per-
manent des Relations commerciales du Canada.
Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit:

Le MERCREDI 23 octobre 1957.
Le comité permanent des Relations commerciales du Canada présente
son premier rapport, comme il suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.

A. N. McLEAN,
Président.
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Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur McLean propose, appuyé par l’honorable sénateur
Comeau, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Suivant I’Ordre du jour, I’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé
par I’honorable sénateur Aseltine, que le Bill (11), intitulé: “Loi accordant a
Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public de I’année finan-
ciére expirant le 31 mars 1958”, soit maintenant lu la troisiéme fois.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.

Le Bill est alors lu la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté—
Elle est résolue par I’affirmative, sur division.

Ordonné: Qu’un message soit transmis a la Chambre des Communes pour
Tinformer que le Sénat a adopté ce bill.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la prise en
considération du discours que Sa Majesté la Reine a prononcé du Tréne lors
de I'ouverture de la présente session du Parlement, et sur la motion de ’hono-
rable sénateur White, appuyé par 1’honorable sénateur Méthot—

Que I’Adresse suivante soit présentée & Sa Majesté la Reine, afin de lui
offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours
qu’il a plu a Sa Majesté de prononcer devant les deux Chambres du Parlement,
savoir:

A Sa Tres Excellente Majesté la Reine:
Treés Gracieuse Souveraine:

Nous, sujets trés dévoués et loyaux de Votre Majesté, le Sénat du Canada
en Parlement assemblé, prions respectueusement Votre Majesté d’agréer nos
humbles remerciements pour le gracieux discours que Votre Majesté a adressé
aux deux Chambres du Parlement.

Apreés débat—

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine, que le débat sur la motion proposant présentation d’une adresse a
Sa Majesté soit ajourné jusqu’a demain.

Etant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par ’honorable sénateur
Aseltine—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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N? 5

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le jeudi 24 octobre 1957

Trois heures de laprés-midi.
L’honorable MARK ROBERT DROUIN, Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, Crerar, Isnor, Pratt,
Baird, Croll, Jodoin, Reid,
Barbour, Davies, Kinley, Robertson,
Basha, Dessureault, Lambert, Savoie,
Beaubien, Drouin, Lefrancois, Smith
Bishop, Emerson, Léger, (Kamloops),
Blais, Farris, Leonard, Smith
Bois, Gershaw, Macdonald, (Queens-
Boucher, Golding, MacKinnon, Shelburne),
Bouffard, Grant, Marcotte, Stambaugh,
Bradley, Haig, McDonald, Sullivan,
Brunt, Hawkins, McGrand, Taylor (Norfolk),
Burchill, Hodges, Méthot, Turgeon,
Comeau, Horner, Molson, Veniot,
Connolly Howard, Nicol, Vien,
(Halifax-Nord), Howden, Paterson, Wall,
Connolly Hugessen, Pearson, Wilson,
(Ottawa-Ouest), Inman, Power, Woodrow.
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PRIERES.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il a recu une communication du
Secrétaire du Gouverneur général.
La communication est alors lue par ’honorable Président, comme il suit:—

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

Le 24 octobre 1957.

Monsieur,

J’ai ’honneur de vous informer que ’honorable Juge Robert Taschereau, en
sa qualité de Député de Son Excellence le Gouverneur général, se rendra a la
Chambre du Sénat aujourd’hui, le 24 octobre, & 5 h. 45 de I'aprés-midi, afin de
doner la sanction royale a un certain bill.

J’ai ’honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

Le Secrétaire du Gouverneur général
(a Padministration),
J. F. DELAUTE.
L’honorable
Le Président du Sénat,
Ottawa.

Ordonné: Que la communication soit’ déposée sur le Bureau.

Les pétitions suivantes sont lues et recues séparément:—

De la Compagnie du chemin de fer d’Ottawa a New-York et The New
York Central Railroad Company, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
la Compagnie de chemin de fer d’Ottawa a New-York. 3

De la “Brazilian Hydro Electric Company, Limited”, dont le siége social est
en la cité de Toronto, province d’Ontario, demandant I’adoption d’une‘loi qui
transporte le siége social de la Compagnie de la cité de Toronto, Ontario, en un
endroit dans les Etats-Unis du Brésil, ainsi que pour d’autres fins.

De “The Rio de Janeiro Tramway, Light and Power Company, Limited”,
dont le siége social est en la cité de Toronto, province d’Ontario, demandant
T’adoption d’une loi qui transporte le siége social de la Compagnie de la cité de
Toronto, Ontario, en un endroit dans les Etats-Unis du Brésil, ainsi que pour
d’autres fins.

De la “Brazilian Traction, Light and Power Company, Limited”, dont le
siége social est en la cité de Toronto, province d’Ontario, demandant I’adoption
d’une loi qui abroge I’article 5 du chapitre 131 des Statuts du Canada, 1914,
lequel article fixe a vingt le nombre maximum des administrateurs de la
Compagnie.

De la “Sao Paulo Electric Company, Limited”, dont le siége social est en la
cité de Toronto, province d’Ontario, demandant I’adoption d’une loi qui trans-
porte le siége social de la Compagnie de la cité de Toronto, Ontario, en un
endroit dans les Etats-Unis du Brésil, ainsi que pour d’autres fins.
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Le Greffier du Sénat dépose sur le Bureau le deuxiéme rapport de I'Exa-
minateur des pétitions des Bills d’intérét privé, comme il suit:—

Le JEUDI 24 octobre 1957.

Conformément a la Régle 111, article 2, ’Examinateur des pétitions des
Bills d’'intérét privé a I’honneur de présenter son deuxieme rapport—

Votre Examinateur a régulierement examiné les pétitions suivantes, et il
constate que les exigences de la Regle 107 ont été observées a tous importants
égards, savoir—

De la Compagnie du chemin de fer d’Ottawa & New-York et “The New
York Central Railroad Company”’, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve
la Compagnie du chemin de fer d’Ottawa a New-York.

De la “Brazilian Hydro Electric Company, Limited”, dont le siége social
est en la cité de Toronto, province d’Ontario, demandant 1’adoption d’une loi
qui transporte le siege social de la Compagnie de la cité de Toronto, Ontario,
en un endroit dans les Etats-Unis du Brésil, ainsi que pour d’autres fins.

De “The Rio de Janeiro Tramway, Light and Power Company, Limited”,
dont le siége social est en la cité de Toronto, province d’Ontario, demandant
I’adoption d’une loi qui transporte le siége social de la Compagnie de la cité de
Toronto, Ontario, en un endroit dans les Etats-Unis du Brésil, ainsi que pour
d’autres fins.

De la “Brazilian Traction, Light and Power Company, Limited”, dont le
siége social est en la cité de Toronto, province d’Ontario, demandant I’adoption
d’une loi qui abroge l’article 5 du chapitre 131 des Statuts du Canada, 1914,
lequel article fixe & vingt le nombre maximum des administrateurs de la Com-
pagnie.

De la “Sao Paulo Electric Company, Limited”, dont le siége social est en
la cité de Toronto, province d’Ontario, demandant I’adoption d'une loi qui
transporte le siége social de la Compagnie de la cité de Toronto, Ontario, en un
endroit dans les Etats-Unis du Brésil, ainsi que pour d’autres fins.

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions des bills privés.

L’honorable sénateur Haig, C.P., dépose sur la Table:—

Rapport du Secrétaire d’Etat du Canada pour I’année financiére terminée le
31 mars 1957. (Textes anglais et francais).

Liste des répartitions et mises & point des dettes contractées pour avances
de graines de semence, de fourrage pour les animaux et pour aide sous toute
autre forme, effectuées durant la période s’étendant du 1°° janvier 1957 au 30
septembre 1957, tel que requis par l'article 2 de la Loi concernant certaines
dettes dues a la Couronne. (Texte anglais).

Rapport de la Commission d’énergie du Nord canadien pour P’année finan-
ciére terminée le 31 mars 1957, tel que requis par l'article 24 de la Loi sur la
Commission d’énergie du Nord canadien, chapitre 196 des Statuts revisés du
Canada. (Texte anglais).

Rapport de I’'Office national du film pour 'année financiére terminée le
31 mars 1957. (Textes anglais et francais).
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Rapport du ministére du Revenu national pour ’année financiére terminée
le 31 mars 1957. (Textes anglais et francais).

Rapport de la Société Radio-Canada pour I’année financiére terminée le
31 mars 1957. (Textes anglais et francais).

Rapport de I’Office sur le soutien des prix agricoles pour I’année terminée
le 31 mars 1957. (Texte anglais).

Rapport sur les Contrats conclus en vertu de la Loi sur la vente coopérative
des produits agricoles, pour 'année terminée le 31 mars 1957. (Textes anglais
et francais).

Rapport de 1’Office des produits agricoles pour I’année terminée le 31 mars
1957. (Textes anglais et francais).

L’honorable sénateur Lambert présente le premier rapport du comité per-
manent des Relations extérieures.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit: —

Le MERCREDI 23 octobre 1957.

Le Comité permanent des Relations extérieures présente son premier rap-
port, comme il suit:—

Votre comité recommande que son quorum soit réduit a sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
N. M. LAMBERT,
Président.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur, Lambert propose, appuyé par I’honorable sénateur
Burchill, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

L’honorable sénateur Isnor présente le premier rapport du comité perma-
nent du Trafic touristique.

Le rapport est alors lu par le Greffier, comme il suit: —

Le MERCREDI 23 octobre 1957.

; Le comité permanent du Trafic touristique présente son premier rapport,
comme il suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
GORDON B. ISNOR,
Président.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Isnor propose, appuyé par l’honorable sénateur
Horner, que le rapport soit adopté.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par P'affirmative.
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L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Macdonald, C.P.—

Que si, au cours de la présente session, la nécessité se produit, durant un
ajournement du Sénat, et que I’honorable Président soit d’avis de réunir le
Sénat avant la date fixée dans la motion qui détermine cet ajournement, I’hono-
rable Président soit autorisé a appeler les honorables sénateurs, a leurs adresses
déposées chez le Greffier du Sénat, a se réunir a une date antérieure a celle que
la motion d’ajournement avait fixée; et le défaut de réception, par un ou plu-
sieurs sénateurs, de ’appel de I’honorable Président, ne rendra pas cette notifi-
cation insuffisante ou invalide.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine—

Que, lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il demeure ajourné jusqu’a
mardi prochain, le 29 octobre 1957, a huit heures du soir.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.

Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par 1’honorable sénateur
Beaubien—

Que le nom de I’honorable sénateur Robertson, C.P., soit substitué a celui
de I’honorable sénatrice Hodges sur la liste des sénateurs qui font partie du
comité permanent des Transports et communications.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.

Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Beaubien—

Que le nom de I’honorable sénateur Robertson, C.P., soit ajouté a la liste
des sénateurs qui font partie du comité permanent des Finances.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) présente au Sénat un Bill
(D), intitulé: ‘“Loi concernant la Compagnie du chemin de fer d’Ottawa a
New-York”.

Le bill est alors lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par I’ho-
norable sénateur Taylor (Norfolk), que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour
une deuxiéme lecture mercredi prochain, le 30 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.



62 SENAT 6 ELIZABETH II

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) présente au Sénat un Bill
(E), intitulé: “Loi concernant The Rio de Janeiro Tramway, Light and Power
Company, Limited”.

Le bill est alors lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par 1’ho-
norable sénateur Taylor (Norfolk), que le bill soit inserit & I’Ordre du jour pour
une deuxiéme lecture mercredi prochain, le 30 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) présente au Sénat un Bill
(F), intitulé: “Loi concernant la Sao Paulo Electric Company, Limited”.

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par ’ho-
norable sénateur Taylor (Norfolk), que le bill soit inscrit & 1’Ordre du jour
pour une deuxiéme lecture mercredi, le 30 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) présente au Sénat un Bill
(G), intitulé: “Loi concernant la Brazilian Hydro Electric Company, Limited”.

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par I’ho-
norable sénateur Taylor (Norfolk), que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour
une deuxiéme lecture mercredi prochain, le 30 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) présente au Sénat un Bill
(H), intitulé: “Loi concernant la Brazilian Traction, Light and Power Company,
Limited”.

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par I’ho-
norable sénateur Taylor (Norfolk), que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour
une deuxiéme lecture mercredi prochain, le 30 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant 1’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la prise en
considération du discours que Sa Majesté la Reine a prononcé du Tréne lors
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de Touverture de la présente session du Parlement, et sur la motion de I’hono-
rable sénateur White, appuyé par I’honorable sénateur Méthot—

Que I'Adresse suivante soit présentée a Sa Majesté la Reine, afin de lui
offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours
qu’il a plu a Sa Majesté de prononcer devant les deux Chambres du Parlement,
savoir:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine:
Tres Gracieuse Souveraine:

Nous, sujets trés dévoués et loyaux de Votre Majesté, le Sénat du Canada
en Parlement assemblé, prions respectueusement Votre Majesté d’agréer nos
humbles remerciements pour le gracieux discours que Votre Majesté a adressé
aux deux Chambres du Parlement.

Apres débat—

L’honorable sénateur Gershaw propose, appuyé par l’honorable sénateur
Howden, que le débat sur la motion proposant présentation d’une adresse a Sa
Majesté soit ajourné jusqu’a la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Bouffard propose, appuyé par I’honorable sénateur
Golding, que 'article n° 3 précéde 'article n° 2 a I’Ordre du jour.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant I’Ordre du jour, I'honorable sénateur Bouffard propose, appuyé par
T’honorable sénateur Golding, que le Bill (C), intitulé: “Loi concernant La
Compagnie de Téléphone Bell du Canada”, soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Bouffard propose, appuyé par I’honorable sénateur
Golding, que le bill soit renvoyé au comité permanent des Transports et com-
munications. :

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Suivant I'Ordre du jour, I'honorable sénateur Farris propose, appuyé par
I’honorable sénateur Reid, que le Bill (B), intitulé: “Loi concernant la British
Columbia Telephone Company”, soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, et—

Etant posée la question sur la mot1on elle est—

Résolue par l'affirmative. : ; !
96705—5 ;
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Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

I’honorable sénateur Farris propose, appuyé par I’honorable sénateur Reid,
que le bill soit renvoyé au comité permanent des Transports et communications.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable Président ayant posé la question de savoir si le Sénat doit
maintenant s’ajourner a loisir, elle est résolue par l'affirmative.

Quelque temps aprés, ’honorable Robert Taschereau, Juge puiné de la
Cour supréme du Canada, en sa qualité de Député de Son Excellence le Gou-
verneur général, étant venu et étant assis au pied du Trone—

L’honorable Président ordonne au Gentilhomme huissier de la Verge
noire de se rendre aupres de la Chambre des Communes et de I'informer que—

“C’est le désir de I’honorable Député de Son Excellence le Gouverneur
général que les Communes se rendent immédiatement auprés de lui dans la
salle du Sénat.”

La Chambre des Communes étant venue,

L’honorable Président du Sénat dit—

Honorables membres du Sénat:
Membres de la Chambre des Communes:

J’ai I’honneur de vous informer qu’il a plu & Son Excellence le Gouver-
neur général de faire émettre des lettres patentes sous son seing manuel et
son sceau d’armes, nommant I’honorable Robert Taschereau, un Juge puiné
de la Cour supréme du Canada, pour étre son suppléant et remplir au nom de
Son Excellence tous les devoirs qui lui incombent durant le bon plaisir de
Son Excellence.

Lesdites lettres patentes sont alors lues par le Greffier, comme il suit:

VINCENT MASSEY
(G.S.)
CANADA

Par son Excellence le Trés honorable Vincent Massey, Membre de 1’Ordre
des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

A L’'HONORABLE ROBERT TASCHEREAU, Juge puiné de la Cour su-
préme du Canada.

SALUT:

SACHEZ QUE, étant assuré de votre loyauté, fidélité et habileté, Je, le
trés honorable Vincent Massey, Gouverneur général du Canada, en vertu et
en conformité des pouvoirs et de I'autorité qui m’ont été conférés par la com-
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mission de feu Sa Majesté le Roi George VI, sous le Grand Sceau du Canada,
me constituant et me nommant Gouverneur général du Canada, vous nomme,
constitue et désigne, dit ROBERT TASCHEREAU, pour étre mon Député au
Canada, et pour, en cette qualité, exercer, subordonnément a toute restriction
ou direction exprimée ou donnée & I’occasion par Sa Majesté, tous les pouvoirs,
fonctions et attributions qui me sont conférés et que je puis exercer de droit
en ma qualité de Gouverneur général, sauf et excepté le pouvoir de dissoudre
le Parlement du Canada.

VOUS, ROBERT TASCHEREAU, aurez la possession, l'exercice et la
jouissance de ladite charge de Député de moi-méme, Gouverneur général du
Canada, comme susdit, ainsi que de tous les pouvoirs, fonctions et attributions
attachés a ladite charge qui vous est confiée, et ce durant mon bon plaisir.

POURVU TOUTEFOIS que la nomination de mondit Député ne préjudicie
pas a l'exercice de ces pouvoirs, fonctions ou attributions par moi-méme, dit
trés honorable Vincent Massey, en personne.

ET POURVU TOUTEFOIS que vous, dit ROBERT TASCHEREAU, obéis-
siez, pendant toute la durée de ladite charge, a tous les ordres et instructions
que vous recevrez, quand il y a lieu, de moi-méme.

DONNE sous mon seing et sceau d’armes, ce sixiéme jour de mars en I'an
de Notre-Seigneur mil neuf cent cinquante-deux et en la premiére année du
régne de Sa Majesté.

PAR ORDRE,

C. STEIN, .
Sous-Secrétaire d’Etat.

Ordonné: Que lesdites lettres patentes soient inscrites au Journal.

L’honorable Président de la Chambre des Communes adresse alors la pa-
role a I'honorable Député de Son Excellence le Gouverneur général, comme il
suit:

“Qu’il plaise a Votre Honneur:

Les Communes du Canada ont voté des subsides nécessaires pour permet-
tre au gouvernement de faire face a certaines dépenses du service public:

Au nom des Communes, je présente & Votre Honneur le bill suivant:

“Loi accordant a Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service
public de l'année financiére expirant le 31 mars 1958.”

Je demande humblement & Votre Honneur de bien vouloir sanctionner ce
bill.”

Le Greffier du Sénat ayant donné lecture du titre de ce bill,

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ce bill a recu
la sanction royale:

“Au nom de Sa Majesté, I’honorable Député de Son Excellence le Gou-
verneur général remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanc-
tionne ce bill.”

96705—5%
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Les Communes se retirent.

Aprés quoi il a plu a I’honorable Député de Son Excellence le Gouverneur
général de se retirer.

Le Sénat reprend sa séance.

L’honorable sénateur Aseltine, pour I’honorable sénateur Haig, C.P., pro-
pose, appuyé par ’honorable sénateur Horner—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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Ne 6

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 29 octobre 1957

Huit heures du soir.

L’honorable MARK ROBERT DROUIN, Président
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, Davies, Jodoin, Roebuck,
Baird, Drouin, Lambert, Savoie,
Barbour, Emerson, Lefrancois, Smith
Basha, Euler, Léger, (Kamloops),
Beaubien, Farris, Macdonald, Smith
Blais, Fergusson, MacKinnon, (Queens-
Bois, Gershaw, McDonald, Shelburne),
Boucher, Golding, MecGrand, Stambaugh,
Bouffard, Gouin, Méthot, Sullivan,
Bradley, Grant, Molson, Taylor (Norfolk),
Brunt, Haig, Monette, Tremblay,
Burchill, Hawkins, Paterson, Turgeon, -
Comeau, Hayden, Pearson, Vaillancourt,
Connolly Hodges, Power, Veniot,
(Halifax-Nord), Horner, Pratt, Vien,
Connolly Howard, Raymond, Wall,
(Ottawa-Ouest), Hugessen, Reid, Wilson,
Crerar, Inman, Robertson, Woodrow.

Croll, Isnor,
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PRIERES.

IL’honorable Président informe le Sénat que, conformément a la Regle 103,
le Greffier a déposé sur le Bureau les comptes et piéces justificatives du Sénat
pour ’année financiére terminée le 31 mars 1957.

Ordonné: Que lesdits comptes et piéces justificatives soient déférés au
comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément: —
Par ’honorable sénateur Golding: —

De “St. Mary’s River Bridge Company”, demandant ’adoption d’une loi
qui prolonge le délai au cours duquel la Compagnie peut commencer la construc-
tion d’'un pont ou tunnel projeté.

Par ’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest):—

De la “Mexico Tramways Company”’, dont le siége social est en la cité de
Toronto, province d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi modifiant la loi
qui la constitue en corporation.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément: —
Par I’honorable Président du comité permanent des Divorces: —

De Joyce Sherman Fogel, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Allan Fogel.

De John Ronald MacCuaig, de Sainte-Rose, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Barbara Ann Allan MacCuaig.

De Beatrice Bellamy Drysdale Scott, de Montréal, Québec, demandant
T’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec John Lancely Scott.

De Shirley Alma Lawson Wilson, de Montréal, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec William Edward Wilson.

De Léo Milette, de Ville-Jacques-Cartier, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Solange Déry Milette.

De Ruth Ellen McMullin Gosnell, de Montréal, Québec, demandant ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Lawrence McCallum Gosnell.

De Kathleen Mitchell Cabana, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Guy Cabana.

De Louise Auger Lecavalier, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Conrad Lecavalier.

De William Harrison Terry, de Mont-Royal, Québec, demandant I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Hazel May Howe Terry.

De Lucille Perrin Ballard, de Saint-Colomban, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Tancréde Ballard, autrement connu
sous le nom de Thom Ballard.

De Olive Margaret Lester James, de Mount Pearl Road, Terre-Neuve, de-
mandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Neilson A. James.

De Clarence Sproule, de Montréal, Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Margaret Sophie Bolenski Sproule.

De Florence Wedge Whitlock, d’Aylmer, Québec, demandant 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Henry Herbert Whitlock.
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De William Arthur Terry, de Saint-Laurent, Québec, demandant ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Helen Breddy Terry.

De Mary Isabella Cross Davidson, d’Ulverton, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Frank Elmer Davidson.

De Thomas Mastropaolo, de Montréal, Québec, demandant 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Parise Berger Mastropaolo.

De Elizabeth Antonie Hartmann Elstermann, de Lachine, Québec, deman-
dant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Rudolf Elstermann, au-
trement connu sous le nom de Rudolf Von Elstermann.

De Joseph-Lucien-Roland Richer, de Montréal, Québec, demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Esther-Thérése Lauzon
Richer.

De Mac (Manny) Bernard, de Montréal, Québec, demandant l’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Margie Bertha Dyson Bernard.

L’honorable sénateur Haig, C.P., dépose sur la Table:—

Rapport annuel, pour ’année financiére terminée le 31 mars 1957, de la
Commission de conservation des foréts des Rocheuses orientales. (Texte anglais).

Rapport du Directeur des enquétes et recherches, Loi d’enquétes sur les
coalitions, pour ’année financiére terminée le 31 mars 1957. (Texte anglais).

Rapport de la Commission sur les pratiques restrictives du commerce, con-
cernant la fabrication, la distribution et la vente des tuyaux métalliques pour
ponceaux et des produits connexes. (Textes anglais et francais).

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros deux a onze, les deux précités
inclusivement.

Les rapports sont alors lus par le Greffier, comme il suit:—

Le MARDI 29 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son deuxiéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Joseph-Alfred-Victor Tassé, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Mandeleine Florence Ivy Doggett Tassé, le comité a constaté que
les prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 29 octobre 1957.
Le comité permanent des Divorces présente son troisiéme rapport, comme
il suit:—
1. Relativement a la pétition de Claudine-Yvette-Félicité Cavallero Neely,
de la cité de Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui
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dissolve son mariage avec Robert Cumming Neely, le comité a constaté que les
prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.
2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 29 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son quatriéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Evelyn Thelma Passineau Uyeda, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Shoroku Uyeda, le comité a constaté que les prescriptions des
régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 29 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son cinquiéme rapport comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Ronald Victor Turner, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Mary Ball Turner, le comité a constaté que les prescriptions des
régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 29 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son sixiéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Charles Frederick Church, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Ada Georgina Hale Church, le comité a constaté que les prescrip-
tions des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le maARDI 29 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son septiéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Sarah Sally Abramovici Schor, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Ernest Schor, le comité a constaté que les prescriptions des
regles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 29 octobre 1957.

Le comité permanent es Divorces présente son huitiéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Eunice Kennedy Standeven, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Ronald Standeven, le comité a constaté que les prescriptions des
régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

' 2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 29 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son neuviéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement & la pétition de Kathleen Louise Blaylock Hall Dunning,
de la cité de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Avery Charles Dunning, le comité a constaté que
les prescriptions des regles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 29 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son dixiéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Mary Hilbert Madge, de Ville-Mont-Royal,
province.de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Albert Victor Madge, le comité a constaté que les prescriptions des régles
du Sénat ont été observées a tous importants égards.

96705—6
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2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 29 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son onziéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Marthe-Héléne Le Bel Champion, de la
ville de Pointe-aux-Trembles, province de Québec, demandant ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Rudolph Van Dyke Champion, le comité a
constaté que les prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous impor-
tants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

I honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par l’honorable sénateur
Gershaw, que les rapports du comité permanent des Divorces portant les nu-
méros deux a onze, les deux précités inclusivement, soient pris en considé-
ration demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le troisiéme rapport de I’Exami-
nateur des pétitions des bills privés, comme il suit:

Le MARDI 29 octobre 1957.

Conformément a la Régle 111, article 2, ’Examinateur des pétitions des
bills privés a I’honneur de présenter son troisiéme rapport—

Votre Examinateur a réguliéerement examiné la pétition suivante, et il
constate que les exigences de la Regle 107 ont été observées a tous importants
égards, savoir—

De Hugh Windsor Cooper, et autres personnes, de la cité de Winnipeg,
province de Manitoba, demandant d’étre constitués en une corporation portant
nom “Investors Trust Company”.

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions des bills privés.

L’honorable sénateur Haig, C.P., présente au Sénat un Bill (I), intitulé:
“Loi modifiant la Loi aidant a la construction de navires au Canada.”

Le bill est lu la premiére fois.
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L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par l’honorable séna-
teur Aseltine, que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une deuxiéme
lecture jeudi prochain, le 31 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.

L’honorable sénateur Haig, C.P., présente au Sénat un Bill (J), intitulé:
“Loi concernant la frontiére entre la province d’Alberta et les territoires du
Nord-Ouest.”

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable séna-
teur Aseltine, que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une deuxiéme lec-
ture jeudi prochain, le 31 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Aseltine présente au Sénat un Bill (K), intitulé:
“Loi constituant en corporation I'“Investors Trust Company”.”

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Horner, que le bill soit inscrit & I’'Ordre du jour pour une deuxiéme lecture
jeudi prochain, le 31 octobre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.

L’honorable sénateur Haig, C.P., présente au Sénat un Bill (L), intitulé:
“Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales.”

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable séna-
teur Aseltine, que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une deuxiéme lec-
ture jeudi prochain, le 31 octobre 1957. ;

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable séna-
teur Macdonald, C.P.:

1. Qu’un comité spécial du Sénat soit formé pour faire enquéte et rapport
sur l'utilisation des sols au Canada et sur les moyens & prendre pour assurer le
meilleur emploi possible de nos terres au profit de la nation et de I’économie
canadienne et, en particulier, en vue d’accroitre tant notre production agricole
que les revenus de ceux qui y participent;

2. Que ledit comité soit composé des honorables sénateurs Barbour, Basha,
Bois, Boucher, Bradette, Cameron, Crerar, Emerson, Golding, Hawkins, Horner,
Inman, Léger, Leonard, McDonald, McGrand, Molson, Pearson, Power, Smith
(Kamloops), Stambaugh, Taylor (Norfolk), Taylor (Westmorland), Turgeon,

Vaillancourt, Wall et White;
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A

3. Que le comité soit autorisé a s’assurer les services de conseillers juri-
diques; de techniciens et autres employés qu’il jugera nécessaires aux fins de
cette enquéte;

4. Que le comité soit autorisé a assigner des personnes, a faire produire

documents et dossiers, a siéger durant les séances et les ajournements du
Sénat, et a faire rapport de temps a autre.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion,-elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant 1’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la prise en
considération du discours que Sa Majesté la Reine a prononcé du Troéne lors
de Iouverture de la présente session du Parlement, et sur la motion de I’hono-
rable sénateur White, appuyé par I’honorable sénateur Méthot—

Que I’Adresse suivante soit présentée a Sa Majesté la Reine, afin de lui
offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours
qu’il a plu a Sa Majesté de prononcer devant les deux Chambres du Parlement,
savoir:

A sa Treés Excellente Majesté la Reine:
Trés Gracieuse Souveraine:

Nous, sujets trés dévoués et loyaux de Votre Majesté, le Sénat du Canada
en Parlement assemblé, prions respectueusement Votre Majesté d’agréer nos
humbles remerciements pour le gracieux discours que Votre Majesté a adressé
aux deux Chambres du Parlement.

Apres débat—

L’honorable sénateur Davies propose, appuyé par l’honorable sénateur
Turgeon, que le débat sur la motion proposant présentation d’une adresse a Sa
Majesté soit ajourné jusqu’a demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

. L’hon'orable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.
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N

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 30 octobre 1957

Trois heures de Uaprés-midi.
L’honorable MARK ROBERT DROUIN, Président
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, Dessureault, Jodoin, Robertson,
Baird, Drouin, Lambert, Roebuck,
Barbour, Emerson, Lefrancois, Savoie,
Basha, Euler, Léger, Smith
Beaubien, Farris, Macdonald, (Kamloops),
Bishop, Fergusson, MacKinnon, Smith
Blais, Gershaw, McDonald, (Queens-
Boucher, Golding, McGrand, Shelburne),
Bouffard, Gouin, Méthot, Stambaugh,
Bradley, Grant, Molson, Sullivan,
Brunt, Haig, Monette, Taylor (Norfolk),
Burchill, Hawkins, Paterson, Tremblay,
Comeau, Hayden, Pearson, Turgeon,
Connolly Hodges, Pouliot, Vaillancourt,
(Halifax-Nord), Horner, Power, Veniot,
Connolly Howard, Pratt, Vien,
(Ottawa-Ouest), Howden, Quinn, Wall,
Crerar, Hugessen, Raymond, Wilson,
‘Croll, Inman, Reid, Woodrow.

Davies, Isnor,
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PRIERES.

L’honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (B), intitulé: “Loi concernant la
British Columbia Telephone Company”, rapporte que le comité, aprés avoir
étudié ce bill, I’a chargé d’en faire rapport, avec un amendement qu’il soumettra
au Sénat deés qu’il lui plaira de le recevoir.

L’amendement est alors lu par le Greffier, comme il suit: —

Page 1, lignes 17, 18 et 19. Retrancher les mots: “avec I'approbation et du
consentement d’une majorité des deux tiers en valeur des”, et y substituer les
mots: “diment ratifiée par les deux tiers des votes émis par les”.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Farris propose, appuyé par I’honorable sénateur Reid,
que 'amendement soit agréé.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Farris propose, appuyé par I’honorable sénateur Reid,
que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une troisiéme lecture demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (C), intitulé: “Loi concernant La
Compagnie de Téléphone Bell du Canada”, rapporte que le comité, aprés avoir
étudié ce bill, I’a chargé d’en faire rapport, avec un amendement qu’il soumettra
au Sénat dés qu’il lui plaira de le recevoir.

IL’amendement est alors lu par le Greffier, comme il suit:—
Page 2, ligne 9: Retrancher les mots “a toutes fins”.

Avec la permission du Sénat—
I’honorable sénateur Bouffard propose, appuyé par l’honorable sénateur
Golding, que ’amendement soit agréé.

}}prés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

I’honorable sénateur Bouffard propose, appuyé par I’honorable sénateur
Golding, que le bill soit inscrit & ’Ordre du jour pour une troisiéme lecture
demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Haig, C.P., dépose sur le Bureau:—

Etat des recettes et des dépenses aux termes de la Partie V de la Loi de la
marine marchande du Canada (Marins malades) de l’année financiére close
le 31 mars 1957. (Textes anglais et francais).
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Rapport annuel du Service des allocations familiales et de la sécurité de la
vieillesse, ministére de la Santé nationale et du Bien-étre social, pour I’année
financiére terminée le 31 mars 1957. (Textes anglais et francais).

Rapport du Bibliothécaire national pour l’année financiére terminée le
31 mars 1957. (Textes anglais et francais).

Rapport de la Galerie nationale du Canada pour I’année financiére terminée
le 31 mars 1957. (Texte anglais).

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la prise en
considération du discours que Sa Majesté la Reine a prononcé du Tréne lors
de 'ouverture de la présente session du Parlement, et sur la motion de ’hono-
rable sénateur White, appuyé par I’honorable sénateur Méthot—

Que I’Adresse suivante soit présentée a Sa Majesté la Reine, afin de lui
offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours
qu’il a plu a Sa Majesté de prononcer devant les deux Chambres du Parlement,
savoir:

A sa Trés Excellente Majesté la Reine:
Treés Gracieuse Souveraine:

Nous, sujets trés dévoués et loyaux de Votre Majesté, le Sénat du Canada
en Parlement assemblé, prions respectueusement Votre Majesté d’agréer nos
humbles remerciements pour le gracieux discours que Votre Majesté a adressé
aux deux Chambres du Parlement.

Aprés débat—

L’honorable sénateur McDonald propose, appuyé par I’honorable sénateur
Bradley, C.P., que le débat sur la motion proposant présentation d’une adresse a
Sa Majesté soit ajourné jusqu’a demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Suivant I’Ordre du jour, I’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest)
propose, appuyé par ’honorable sénateur Taylor (Norfolk), que le Bill (D), inti-
tulé: “Loi concernant la Compagnie du chemin de fer d’Ottawa a New-York”,
soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par ’affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par I’hono-
rable sénateur Taylor (Norfolk), que le bill soit déféré au comité permanent des
Transports et communications.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Suivant 1’Ordre du jour, I’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest)
propose, appuyé par I’honorable sénateur Taylor (Norfolk), que le Bill (E),
intitulé: “Loi concernant The Rio de Janeiro Tramway, Light and Power Com-
pany, Limited, soit maintenant lu la deuxiéme fois.
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Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par 1’ho-
norable sénateur Taylor (Norfolk), que le bill soit déféré au comité permanent
des Banques et du commerce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Suivant 1’'Ordre du jour, I’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest),
propose, appuyé par I’honorable sénateur Taylor (Norfolk), que le Bill (F),
intitulé: “Loi concernant la Sao Paulo Electric Company, Limited”, soit main-
tenant lu la deuxiéme fois.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par 1’ho-
norable sénateur Taylor (Norfolk), que le bill soit déféré au comité permanent
des Banques et du commerce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant ’Ordre du jour, ’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest)
propose, appuyé par l'’honorable sénateur Taylor (Norfolk), que le Bill (G),
intitulé: “Loi concernant la Brazilian Hydro Electric Company, Limited”, soit
maintenant lu la deuxieme fois.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par I’ho-
norable sénateur Taylor (Norfolk), que le bill soit déféré au comité permanent
des Banques et du commerce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant I’Ordre du jour, ’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest)
propose, appuyé par ’honorable sénateur Taylor (Norfolk), que le Bill (H),
intitulé: “Loi concernant la Brazilian Traction, Light and Power Company,
Limited”, soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par I’ho-
norable sénateur Taylor (Norfolk), que le bill soit déféré au comité permanent
des Banques et du commerce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat passe a la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros deux a onze, les deux pré-
cités inclusivement.

IL’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par I’honorable sénateur
Gershaw, que les rapports soient adoptés.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Quinn—

Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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Ne° 8

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le jeudi 31 octobre 1957

Trois heures de Vaprés-midi.
L’honorable MARK ROBERT DROUIN, Président
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, Davies, Isnor, Robertson,
Baird, Dessureault, Jodoin, Roebuck,
Barbour, Drouin, Lambert, Savoie,
Basha, Emerson, Lefrancois, Smith
Beaubien, Euler, Léger, (Kamloops),
Bishop, Farris, Macdonald, Smith
Blais, Fergusson, MacKinnon, (Queens-
Boucher, Gershaw, McDonald, Shelburne),
Bradley, Golding, McGrand, Stambaugh,
Brunt, Grant, McLean, Sullivan,
Burchill, Haig, Méthot, Taylor (Norfolk),
Comeau, Hawkins, Monette, Tremblay,
Connolly Hodges, Paterson, Turgeon,
(Halifax-Nord), Horner, Pearson, Vaillancourt,
Connolly Howard, Pouliot, Veniot,
(Ottawa-Ouest), Howden, Pratt, Wall,
Crerar, Hugessen, Quinn, Wilson,

Croll, Inman, Reid, Woodrow.
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PRIERES.

Les pétitions suivantes sont lues et recues séparément: —

De “St. Mary’s River Bridge Company”, demandant l’adoption d’une loi
qui prolonge le délai au cours duquel la Compagnie peut commencer la cons-
truction d’un pont ou tunnel projeté.

De la “Mexico Tramways Company’’, dont le siége social est la cité de
Toronto, province d’Ontario, demandant l’adoption d’une loi modifiant la loi
qui la constitue en corporation.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le quatriéme rapport de ’Examina-
teur des pétitions des bills privés, comme il suit:—

Le JeEUDI 31 octobre 1957.

Conformément a la Regle 111, article 2, ’Examinateur des pétitions des bills
privés a I’honneur de présenter son quatriéme rapport—

Votre Examinateur a réguliérement examiné les pétitions suivantes, et il
constate que les exigences de la Régle 107 ont été observées & tous importants
égards, savoir—

De la “Mexico Tramways Company”’, dont le siége social est en la cité de
Toronto, province d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi modifiant la loi
‘qui la constitue en corporation.

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,

Examinateur des pétitions des bills privés.

L’honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces présente
les rapports de ce comité portant les numéros douze a vingt-quatre, les deux
précités inclusivement.

Les rapports sont alors lus par le Greffier, comme il suit:—

Le MERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son douziéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Elizabeth Dermer Boyd, de Ville-Le Moyne,
province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec James Joseph Boyd, le comité a constaté que les prescriptions des regles
du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son treiziéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Clarice Mendell Uditsky, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec William Morton Uditsky, le comité a constaté que les prescriptions
des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.
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2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MmEeRCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son quatorziéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Dorothy Elizabeth Allen Bellenger, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant l’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec George Kenneth Stanley Bellenger, le comité a
constaté que les prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous
importants égards.

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son quinziéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Mildred Weiner Gordon, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Danny Gordon, le comité a constaté que les prescriptions des
régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

: 2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MmERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son seiziéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Theresa Mary Moran Redmond Cooke,
de la cité de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec William John Cooke, le comité a constaté que
les prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son dix-septiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Siegmund Paul Fritz Matthes, de la cité
de Lachine, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Marie-Louise-Julie-Achille-Ghislaine Delhalle Matthes, le
comité a constaté que les prescriptions des régles du Sénat ont été observées a
tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son dix-huitiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Lillian Boyce Suttner, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Frank Suttner, le comité a constaté que les prescriptions des
régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son dix-neuviéme rapport,
comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Helen May Verner Joyce, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Horace Stanley Joyce, le comité a constaté que les prescriptions
des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son vingtiéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Lila Redmond McCorriston, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant 1’adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec James Roland McCorriston, le comité a constaté que les
prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.
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2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son vingt et uniéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Phyllis Freda Sabbath Isaacson, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Reuben Robert Isaacson, le comité a constaté que les
prescriptions des régles du Sénat ont été observées & tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son vingt-deuxiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Marguerite Lavoie Jolin, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Paul-André Jolin, le comité a constaté que les prescriptions
des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MmERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son vingt-troisieme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement & la pétition de Margaret Lillian Mackenzie Smallwood,
de Wellington, province d’Ontario, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Joseph Plimsoll Smallwood, de la cité de Montréal, province
de Québec, le comité a constaté que les prescriptions des regles du Sénat ont
été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MERCREDI 30 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces a I’honneur de présenter son vingt-
quatriéme rapport, comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Edith Elizabeth Altherr Thompson, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Stanley Ernest Thompson, le comité a constaté que
les prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

L’honorable sénateur Roebuck propose, appuyé par l’honorable sénateur
Gershaw, que les rapports du comité permanent des Divorces portant les nu-
méros douze 2 vingt-quatre, les deux précités inclusivement, soient pris en
considération a la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par ’honorable sénateur
Macdonald, C.P.—

Que le communiqué final de la réunion des premiers ministres du Common-
wealth, tenue a Londres du 26 juin au 5 juillet 1957, soit imprimé sous forme
d’Appendice aux Débats du Sénat et aux Procés-verbaux du Sénat, pour faire
partie des archives de cette Chambre.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

(Voir Appendice “A” aux Procés-verbaux du Sénat de ce jour.)

Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Macdonald, C.P.—

Que le communiqué (Déclaration d’objectif commun) publié conjointement
par le président des KEtats-Unis et le premier ministre du Royaume-Uni a
Washington le 25 octobre 1957, soit imprimé sous forme d’Appendice aux Débats
du Sénat et aux Procés-verbaux du Sénat, pour faire partie des archives de
cette Chambre.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion; elle est—
Résolue par laffirmative.

(Voir Appendice “B” aux Procés-verbaux de ce jour.)
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Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par ’honorable sénateur
Aseltine—

Que, lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui il demeure ajourné jusqu’a
lundi prochain, le 4 novembre 1957, & huit heures du soir.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Haig, C.P., dépose sur la Table: —

Exemplaire du rapport de ’Auditeur général concernant la vérification des
comptes et états financiers de la Commission des champs de bataille nationaux
pour I'année terminée le 31 mars 1957, tel que requis par l’article 12 de la Loi
concernant les champs de bataille de Québec, chapitre 57 des Statuts revisés du
Canada, 1908. (Texte anglais)

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) présente au Sénat un Bill
(M), intitulé: “Loi concernant la Mexico Tramways Company’.

Le bill est lu la premiére fois.

L’honorable sénateur Connolly (Ottawa-Ouest) propose, appuyé par I’hono-
rable sénateur Golding, que le bill soit inscrit & I’Ordre du jour pour une
deuxiéme lecture mardi prochain, le 5 novembre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Suivant 1'Ordre du jour, I’honorable sénateur Farris propose, appuyé par
T’honorable sénateur Reid, que le Bill (B), intitulé: “Loi concernant la British
Columbia Telephone Company”™, soit maintenant lu la troisiéme fois.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

Le bill est alors lu la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté—
Elle est résolue par l’affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende a la Chambre des Communes et I'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant 1'Ordre du jour, ’honorable sénateur Golding, pour 1’honorable
sénateur Bouffard, propose, appuyé par I’honorable sénateur Barbour, que le
Bill (C), intitulé: “Loi concernant La Compagnie de Téléphone Bell du Canada”,
soit maintenant lu la troisiéme fois.

Apres débat, il est—

Proposé par I’honorable sénateur Macdonald, C.P., appuyé par I’honorable
sénateur Hugessen, que plus ample débat sur la motion visant a la troisiéme
lecture du bill soit ajourné jusqu’a la prochaine séance du Sénat.
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Aprés débat, et—

Etant posée la question sur la motion d’ajournement du débat jusqu’a la
prochaine séance du Sénat, elle est—

Résolue par laffirmative.

Suivant 1’Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la prise en
considération du discours que Sa Majesté la Reine a prononcé du Troéne lors
de I'ouverture de la présente session du Parlement, et sur la motion de I’hono-
rable sénateur White, appuyé par ’honorable sénateur Méthot—

Que I’Adresse suivante soit présentée a Sa Majesté la Reine, afin de lui
offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours
qu’il a plu & Sa Majesté de prononcer devant les deux Chambres du Parlement,
savoir:

A sa Trés Excellente Majesté la Reine:
Trés Gracieuse Souveraine:

Nous, sujets trés dévoués et loyaux de Votre Majesté, le Sénat du Canada
en Parlement assemblée, prions respectueusement Votre Majesté d’agréer nos
humbles remerciements pour le gracieux discours que Votre Majesté a adressé
aux deux Chambres du Parlement.

Apreés débat—

L’honorable sénateur Reid propose, appuyé par I’honorable sénateur Beau-
bien, que le débat sur la motion proposant présentation d’une adresse a Sa
Majesté soit ajourné jusqu’a la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Suivant ’Ordre du jour, I’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé
par I’honorable sénateur Horner, que le Bill (I), intitulé: “Loi modifiant la
Loi aidant a la construction de navires au Canada’, soit maintenant lu la
deuxiéme fois.

Aprés débat—

L’honorable sénateur Macdonald, C.P., propose, appuyé par I’honorable
sénateur Euler, C. P., que plus ample débat sur la motion visant a la deuxiéme
lecture du bill soit ajourné jusqu’a la prochaine séance du Sénat.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Suivant I’Ordre du jour, I’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé
par I’honorable sénateur Quinn, que le Bill (J), intitulé: “Loi concernant la
frontiére entre la province d’Alberta et les territoires du Nord-Ouest”, soit
maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.
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L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Quinn, que le bill soit inscrit & 1’Ordre du jour pour une troisiéme lecture
mardi prochain, le 5 novembre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

A lappel de I'Ordre du jour pour la deuxiéme lecture du Bill (K), inti-
tulé: “Loi constituant en corporation I'Investors Trust Company’, il est—
Ordonné: Qu’il soit ajourné jusqu’a la prochaine séance du Sénat.

Suivant 1’Ordre du jour, I'honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé
par I’honorable sénateur Aseltine, que le Bill (L), intitulé: ‘“Loi modifiant la
Loi sur les terres territoriales”, soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Apres débat, et—
Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l’affirmative.

Le bill est alors lu la deuxiéme fois.

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable sénateur
Aseltine, que le bill soit déféré au comité permanent des Ressources naturelles.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par 1’honorable sénateur
Aseltine—

Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.
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APPENDICE “A"
REUNION DES PREMIERS MINISTRES DU COMMONWEALTH

COMMUNIQUE FINAL

La réunion des premiers ministres du Commonwealth a pris fin aujour-
d’hui. C’était la premiére a laquelle le Ghana prenait part, ayant accédé a
Tindépendance en mars 1957. Les autres ministres se sont félicités de la parti-
cipation du Ghana en tant que membre de plein droit du Commonwealth et
ont vu dans cet événement une nouvelle preuve tangible des progrés réalisés
par le Gouvernement du Royaume-Uni dans la poursuite d’une politique favo-
rable a I’évolution constitutionnelle de ses dépendances coloniales.

Au cours de leurs entretiens, les ministres du Commonwealth ont passé
en revue les principales questions de I’heure qui présentent un intérét commun
pour leurs pays. Au sein de cette association de nations libres et indépen-
dantes, il est inévitable qu’apparaissent des divergences de vues, mais des
réunions de ce genre démontrent que les points de vue et les buts sont sensi-
blement les mémes. Elles n’ont pas pour réle, pas plus que ce n’est 'objet de
ce communiqué, de consigner des décisions ou des résolutions adoptées d’un
commun accord. Leur utilité réside en ce qu’elles permettent un échange de
vues complet et sincére, a la lumiére duquel chaque gouvernement du Com-
monwealth peut formuler et poursuivre sa propre politique avec une connais-
sance et une compréhension plus profondes des vues et des intéréts de ses
partenaires.

Le principal objectif de tous les gouvernements du Commonwealth est la
paix et la sécurité internationales. Convaincus que cet objectif ne peut étre
atteint qu’au moyen d’une plus grande coopération entre les nations, ils ac-
ceptent le principe et la pratique de la coopération, qui constitue le fondement
de leur association, et ils entendent poursuivre leurs efforts pour en répandre
I’application.

Les Nations Unies ont été concues pour fournir un terrain particuliére-
ment propice & I’application du principe de la coopération internationale. I’ex-
périence a, cependant, révélé certaines déficiences et certaines faiblesses dans
le fonctionnement de I’Organisation. Les ministres du Commonwealth estiment
qu’'une action constructive s’impose pour renforcer et améliorer les Nations
Unies en tant qu’instrument destiné a sauvegarder la paix, la justice et la
coopération dans le monde, en conformité des principes de la Charte.

Discutant les faits survenus depuis leur derniére réunion, les ministres ont
exprimé leur grave inquiétude devant les événements tragiques de Hongrie et
ont pris note du fait que le prochain examen, par I’Assemblée générale des
Nations Unies, du rapport élaboré par son comité spécial permettra aux Nations
Unies de présenter leur point de vue.

Les ministres du Commonwealth ont étudié I’évolution de la situation dans
les entretiens en cours sur le désarmement. Ils ont noté que des propositions
relatives a I’établissement d’une premiére étape de désarmement ont été sou-
mises le 2 juillet devant le Sous-Comité au nom des Gouvernements des Etats-
Unis, du Royaume-Uni, du Canada et de la France. Ils ont reconnu que méme
une entente limitée, en réduisant les suspicions et les tensions dans le monde,
aiderait a créer une conjoncture qui permettrait de mettre au point un pro-
gramme plus complet de désarmement.
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Passant aux problémes du Moyen-Orient, les ministres ont admis qu’a
long terme la stabilité de cette région doit se fonder sur le progrés économique
et social, mais qu’a court terme il faut s’efforcer de diminuer la tension ré-
sultant du conflit entre les Etats arabes et Israél, du sort des réfugiés arabes
et des problemes touchant le canal de Suez. Ils se sont dits d’avis que les
efforts tendant a résoudre ces problémes urgents devraient étre poursuivis par
tous les moyens pratiques.

Ils ont aussi étudié le réle que pourraient jouer les gouvernements du
Commonwealth dans la tiche d’atténuer la tension et de maintenir la paix, la
stabilité et la liberté politique en Extréme-Orient et dans le Sud-Est asiatique.
Les ministres se sont félicités de 'important travail déja accompli dans ce sens
grace a 'aide mutuelle qui, dans le cadre du Plan de Colombo, vise a relever
les niveaux de vie et a4 promouvoir le développement économique des pays
sous-développés de cette région.

Au cours de leur revue des questions économiques, ils se sont particuliére-
ment intéressés aux répercussions des importants programmes de mise en valeur
que bon nombre de leurs pays sont en train d’exécuter. Ces programmes prévoient
un niveau élevé d’épargne nationale, que seules de saines politiques intérieures
peuvent permettre de réaliser. Mais ils prévoient aussi des conditions favorables
aux investissements étrangers. Pour ce qui est de favoriser le développement
économique des pays du Commonwealth, le Royaume-Uni va continuer de jouer
un roéle de premier plan et les autres membres du Commonwealth de fournir a
cet égard d’importantes contributions. Toutefois, parce qu’on a toujours besoin
de capitaux, il importe aussi d’encourager les investissements étrangers et de
leur offrir des conditions convenables.

Les ministres du Commonwealth ont noté les progrés accomplis dans le
sens de la libéralisation du commerce et des paiements. Ils ont discuté certaines
propositions de création d’une zone de libre-échange industriel en Europe comme
complément de la communauté économique européenne qui doit étre mise sur
pied en vertu du Traité de Rome. Ils ont décidé que, dans le cadre, de I’échange
de vues qui se poursuit entre les gouvernements du Commonwealth sur ces
questions, divers aspects des propositions, susceptibles d’affecter spécialement
certains pays du Commonwealth, devraient étre examinés a Londres la semaine
prochaine par des représentants de tous les pays membres & la lumiére des
entretiens ministériels.

Les ministres du Commonwealth ont noté que la réunion annuelle du Fonds
monétaire international et de la Banque internationale de reconstruction et de
mise en valeur aura lieu a Washington en septembre. Cette réunion est géné-
ralement suivie d’'une réunion des ministres des Finances du Commonwealth. Le

premier ministre du Canada a proposé que celle-ci se tienne cette année a
Ottawa.

Les ministres du Commonwealth ont loué le travail accompli au cours des
trente derniéres années par le Comité économique du Commonwealth. Ils ont
décidé d’inviter ce comité & proposer aux gouvernements, aprés examen, d’élar-

gir son champ d’action et ses fonctions pour l'aider 4 mieux faire connaitre
les ressources économiques des pays du Commonwealth.

Les ministres du Commonwealth ont examinés les progrés de la coopération
entre membres du Commonwealth pour l'utilisation de 1’énergie nucléaire 3 des
fins civiles. Les ministres ont reconnu l'importance croissante de I’énergie
nucléaire pour le développement pacifique de leur pays et du reste du monde
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ainsi que I'utilité d’une collaboration étroite entre les membres du Common-
wealth dans ce domaine. A cette fin, des spécialistes des problémes atomiques
venant des pays du Commonwealth seront invités a tenir au Royaume-Uni en
1958 une réunion sans caractére officiel.

Aprés avoir noté que la Fédération de Malaisie était a la veille d’accéder a
I’indépendance, les ministres du Commonwealth lui ont exprimé leurs meilleurs
veeux, ajoutant qu’ils envisageaient avec satisfaction son entrée dans le Com-
monwealth dés que les dispositions d’ordre constitutionnel auraient été prises.

Londres, 5 juillet 1957
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APPENDICE “B”

(Communiqué conjoint émis par le président des Etats-Unis et le premier
ministre du Royaume-Uni le 25 octobre 1957.)

DECLARATION DE BUT COMMUN

A Tissue de réunions qui durérent trois jours, ou ils étaient assistés du
secrétaire d’Etat et du secrétaire aux Affaires étrangeéres, ainsi que d’autres
conseillers, le Président des Etats-Unis et le Premier ministre du Royaume-Uni
ont émis la déclaration suivante:

I

Nous nous sommes rencontrés a titre d’amis de longue date qui exercent
aujourd’hui la direction des gouvernements de leurs pays respectifs. Nos deux
nations ont des liens historiques étroits, et chacune d’elles entretient avec les
autres pays libres des relations que rien ne peut briser.

Conscients que les aspirations les plus profondes des peuples libres ne
peuvent se réaliser que dans 1’établissement d’une paix juste, nous avons recher-
ché avant tout, au cours de nos délibérations, la meilleure utilisation des forces
morales, intellectuelles et matérielles de nos deux nations dans 1’accomplisse-
ment intégral des tdches qui assureront le plus promptement les conditions
favorables a la paix. Une de ces taches consiste & fournir au monde libre une
sécurité suffisante.

Les nations libres possédent de vastes ressources, tant matérielles que
morales, bien supérieures dans I’ensemble a celles du monde communiste. En
dirigeant leurs efforts vers certaines entreprises, comme vers des réalisations
scientifiques particuliéres, et en placant a cette fin leurs ressortissants sous le
joug, les chefs soviétiques, nous le savons, sont capables de réussites matérielles
formidables. Le despotisme a souvent pu accomplir des ceuvres imposantes, mais
a quel prix! Car tous les peuples aspirent a la liberté intellectuelle et économique,
surtout si, rivés a leurs chaines, ils en voient d’autres proclamer la gloire de la
liberté. Méme les despotes sont contraints de permettre 1’évolution vers une
plus grande liberté, sinon le temps ameénera nécessairement une révolution
violente. C’est 1a un principe inexorable, dont déja ’application se manifeste
méme dans lorbite soviétique. Si les nations libres sont fermes et qu’elles
utilisent leurs ressources dans une harmonieuse coopération, la menace du tota-
litarisme a laquelle elles doivent faire face aujourd’hui se dissipera en temps
opportun.

Cependant, pour assurer la liberté et en démontrer les heureuses consé-
quences, il faut d’abord que la puissance militaire collective des nations libres
puisse parer a la menace dont elles sont l'objet. Néanmoins, I’ensemble des
dépenses militaires du monde libre doit demeurer dans les limites compatibles
avec la liberté individuelle. Autrement, nous risquons de perdre les libertés
mémes que nous cherchons a défendre.

Ces notions ont constitué le théme central de nos entretiens, auxquels a
participé, dans une certaine mesure, M. Spaak, secrétaire général de ’OTAN.

Dans le cadre de ces notions et, a titre d’exemple qui, & notre avis, peut et
devrait se propager parmi les nations du monde libre, nous sommes tombés
d’accord sur ce qui suit:

II
1. Les mesures que les nations du monde libre ont prises en vue d’une

défense collective et d’une aide mutuelle reposent sur le principe maintenant
reconnu que l'autarcie est désuete. Les pays du monde libre sont solidaires; le
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progreés et la sécurité ne seront réalisés qu’au sein d’une association authentique,
qui, dans plusieurs domaines, réunira leurs ressources et partagera leurs taches.
Pour notre part, nous sommes convenus que nos deux pays agiront dorénavant
en conformité de ce principe.

2. Nos représentants aupres du Conseil de ’Atlantique Nord recommande-
ront fortement aux pays de I’Atlantique d’intensifier leurs travaux de recherche
et de mise au point scientifiques, en vue d’aider la consolidation d’une plus
grande sécurité collective et l'expansion de l'activité courante de la mission
spéciale engagée dans ce domaine, selon la décision du Conseil prise en décembre
dernier.

3. Le président des Etats-Unis demandera au Congrés d’apporter a I’Atomic
Energy Act les modifications nécessaires et désirables pour permettre une colla-
boration étroite et efficace des savants et ingénieurs de la Grande-Bretagne, des
Etats-Unis et d’autres pays amis.

4. Les propositions de désarmement qu’ont soumises les représentants du
monde occidental au sein du sous-comité de désarmement, a Londres, et qu’ont
approuvées tous les membres de ’OTAN, forment l’assise solide et juste d’un
accord qui réduirait la menace de guerre et le fardeau des armements. Tl faut
empécher l'accumulation indéfinie des armes nucléaires et la généralisation,
sans discernement, de la capacité de les produire. Une inspection efficace et stre
doit constituer une partie intégrante des mesures initiales de contréle et de
réduction des armements.

5. En 'absence d’'un désarmement tel que nous le souhaitons, la sécurité
internationale dépend aujourd’hui, non seulement des dispositifs locaux de
défense, mais de I’appui que leur apportera la puissance de prévention ou de
représailles des armes nucléaires. Aussi longtemps que subsistera la menace du
communisme international, les nations libres doivent étre prétes a assurer leur
propre sécurité. Comme le monde libre ne prend que des mesures purement
défensives, destinées a garantir la sécurité contre toute menace extérieure, il
est impossible de prévoir la durée de leur application. La sécurité compléte de
chaque nation dépasse les moyens d’action dont celle-ci dispose; seules des
mesures collectives seront adéquates. Celles-ci devraient, de préférence, résulter
de la mise en ceuvre des stipulations de la Charte des Nations Unies pour les
forces a la disposition du Conseil de sécurité. Mais si I’'Union soviétique persiste
a annuler l'effet de ces stipulations en opposant son droit de veto, il faudra
développer autrement un plus grand sens de sécurité collective. Le cadre néces-
saire a cette fin existe dans les accords collectifs de défense, auxquels environ
cinquante nations libres participent maintenant, ainsi que ’autorise la Charte.
Tous les membres de cette communauté, ainsi que les autres nations libres qui le
désirent, devraient connaitre davantage les possibilités totales de sécurité,
actuelles et futures. On devrait aussi prévoir des moyens plus étendus de
garantir que ce pouvoir sera véritablement disponible, en cas de besoin, pour
leur sécurité collective et qu’une nation n’en fera pas usage a des fins autres que
la défense particuliére ou collective, comme l’autorise la Charte des Nations
Unies.

Pour notre part, nous considérons que la possession d’armes nucléaires
comporte une responsabilité en vue de la défense du monde libre.

6. Nos deux pays projettent d’examiner ces idées avec tous ceux qui font
partie de I’alliance de sécurité. En ce qui concerne l’alliance de I’Atlantique Nord,
la réunion du Conseil de I’Atlantique Nord, en décembre, pourra peut-étre
revétir un caractére spécial a cet égard. Ce probleme a été étudié avec le secré-
taire général de ’OTAN, M. Spaak.
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7. Outre le Traité de I’Atlantique Nord, le Traité de défense collective du
Sud-Est asiatique, le Pacte de Bagdad et d’autres accords de sécurité forment un
rempart solide contre toute agression dans les diverses zones que visent ces
traités. Il existe également des relations trés importantes, d’un caractére quelque
peu dlﬁerent Il y a le Commonwealth et, dans I’émisphére occidental, ’Organi-
sation des Etats américains. Enfin, des accords particuliers de défense mutuelle
auxquels les Etats-Unis sont partie.

8. Nous reconnaissons qu’une coopération économique doit appuyer et ren-
forcer nos efforts de sécurité collective. Nous avons actuellement une occasion
exceptionnelle d’améliorer les relations commerciales et d’accroitre le commerce
a travers le monde libre. Il est encourageant de constater 1’élaboration de plans
en vue d’établir une zone européenne de libre échange, liée au marché commun
européen. Nous savons que les pays moins développés devraient connaitre un
relevement constant et appréciable des niveaux de vie et de I’expansion écono-
mique.

9. Nous avons noté les facteurs spécifiques de la lutte idéologique dans la-
quelle nous sommes engagés. En particulier, nous sommes pleinement d’accord
sur les points suivants:

Les menaces soviétiques adressées a la Turquie font ressortir solen-
nellement I’obligation, qu’impose I’article 5 du Traité de I’Atlantique Nord,
de considérer une attaque armée contre un membre de ’alliance comme
une attaque dirigée contre tous.

Il est essentiel que I’Allemagne soit unifiée par la tenue d’élections
libres. Lors de la Conférence de Genéve, en 1955, MM. Khrouchtchev et
Boulganine en sont convenus, comme nous-mémes et nos alliés francais.
La répudiation continue de cette convention et la suppression constante
de la liberté en Europe orientale sapent la confiance internationale et per-
pétuent une injustice, une folie et un danger.

III

Le Président et le Premier ministre croient que les ententes auxquelles ils
sont parvenus auront une portée grandissante & mesure qu’elles deviendront
mieux connues des nations libres. En coordonnant leurs forces, les peuples libres
assureront la sécurité, dissiperont en temps voulu le danger du despotisme com-
muniste et établiront une paix juste et durable.

96705—7
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N° 9

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le lundi 4 novembre 1957

Huit heures du soir.
L’honorable ARTHUR M. PEARSON, Président pro tem.
Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Crerar,

Aseltine, Howden, Reid,
Baird, Croll, Inman, Robertson,
Barbour, Davies, Jodoin, Smith
Basha, Dupuis, Kinley, (Queens-
Beaubien, Emerson, Lambert, Shelburne),
Blais, Farris, Léger, Stambaugh,
Bouchard, Fergusson, Macdonald, Taylor
Boucher, Gershaw, MacKinnon, (Westmorland),
Bouffard, Golding, McLean, Tremblay,
Bradley, Haig, Méthot, Turgeon,
Comeau, Hawkins, Monette, Vaillancourt,
Connolly Hayden, Pearson, Veniot,
(Halifax-Nord), Hodges, Pratt, Wall,
Connolly Horner, Quinn, Wilson.
(Ottawa-Ouest), Howard, Raymond,

96705—7%
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Le Greffier a la Table informe le Sénat que I’honorable Président est absent
pour cause inévitable.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par ’honorable sénateur
Macdonald, C.P.:

Que durant I’absence de ’honorable Président, ’honorable sénateur Pearson
préside le Sénat.

Etant posée a ce propos la question d’agrément, le Greffier déclare qu’elle est
résolue par l'affirmative.

Et alors ’honorable sénateur Pearson prend le fauteuil.
PRIERES.

Hommage est rendu a la mémoire de feu le sénateur McGuire, décédé le
31 octobre 1957.

IL’honorable Président pro tem présente au Sénat—

Rapport du Greffier du Sénat concernant la qualité fonciére des sénateurs,
comme il suit:—

OTTAWA, le 4 novembre 1957.

Monsieur,

En conformité de la Régle 105 du Sénat, j’ai ’honneur de vous soumettre
ci-joint une liste des sénateurs qui ont renouvelé leur Déclaration de qualité
fonciére.

J’ai ’honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

J. F. MacNEILL,
Greffier du Sénat.

I’honorable Arthur M. Pearson,
Président pro tem du Sénat.

Les honorables sénateurs

Aseltine, Connolly Grant,
Baird, (Halifax-Nord), Haig,
Barbour, Connolly Hardy,
Basha, (Ottawa-Ouest), Hawkins,
Beaubien, Crerar, Hayden,
Bishop, Croll, Hodges,
Blais, Davies, Horner,
Bois, Dessureault, Howard,
Boucher, Dupuis, Howden,
Bouffard, Euler, Hugessen,
Bradette, Farris, Inman,
Bradley, Fergusson, Isnor,
Burchill, Gershaw, Jodoin,
Cameron, Golding, Kinley,

Comeau, Gouin, Lambert,
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Léger, Paterson, Smith (Queens-
Leonard, Petten, Shelburne),
Macdonald, Pouliot, Stambaugh,
MacKinnon, Power, Taylor (Norfolk),
Marcotte, Pratt, Taylor (Westmorland),
McDonald, Quinn, Tremblay,
McGrand, Raymond, Turgeon,
McGuire, Reid, Vaillancourt,
McKeen, Robertson, Veniot,
McLean, Roebuck, Vien,
Molson, Savoie, Wall,
Nicol, Smith (Kamloops), Wilson,

Woodrow.

Ordonné: Que ledit rapport soit déposé sur le Bureau.

La Chambre des Communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (14), intitulé: “Loi prévoyant des paiements anticipés pour le grain des
Prairies, a I’égard de sa livraison”, pour lequel elle sollicite ’agrément du Sénat.

Le bill est lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat—
L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par l’honorable sénateur
Horner, que le bill soit maintenant lu la deuxieme fois.

Apreés débat, il est—

Proposé par ’honorable sénateur Macdonald, C.P., appuyé par ’honorable
sénateur Vaillancourt, que plus ample débat sur la motion visant a la deuxiéme
lecture du bill soit ajourné a demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par laffirmative.

La pétition suivante est présentée—

Par ’honorable sénateur Bouffard, pour I’honorable sénateur McKeen: —

D’Alaska-Yukon Pipelines Ltd., de la cité d’Edmonton, province d’Alberta,
demandant I’adoption d’une loi modifiant la Loi qui la constitue en corporation.

L’honorable sénateur Gershaw, pour I’honorable sénateur Roebuck, du
comité permanent des Divorces, présente les rapports de ce comité portant les
numéros vingt-cing a trente-sept, les deux précités inclusivement.

Les rapports sont alors lus par le Greffier comme il suit:—

Le JEUDI 31 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son vingt-cinquiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Jean-Marc Marceau, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Ellen Gertrude Broumpton Marceau, le comité a constaté que
les prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous importants
égards.
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2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son vingt-sixiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Moe Boxerman, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Sadie Miller Boxerman, le comité a constaté que les prescriptions des
régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JeEUDI 31 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son vingt-septiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Marilyn Joan O’Bryan Watson, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Mervin John Watson, le comité a constaté que les prescrip-
tions des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEuDI 31 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son vingt-huitiéeme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement & la pétition de Irene Elsa Rubin Cohen, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Stanley Cohen, le comité a constaté que les prescriptions des
régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande I’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le JEUDI 31 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son vingt-neuviéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Sally Baker Golding Rohrlich, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant I'adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Hyman Chaim Rohrlich, le comité a constaté que les pres-
criptions des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JeEUDI 31 octobre 1957.

Le comité premanent des Divorces présente son trentiéme rapport, comme
il suit:—

1. Relativement a la pétition de Jerzy Dzynaw, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Paraskewia Sahan Dzynaw, le comité a constaté que les prescriptions des
régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son trente et uniéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Pauline Mechanik Winterfeld, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Mark Winterfeld, le comité a constaté que les prescriptions
des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son trente-deuxiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Gennie Loza Jarvis, de la cité de Saint-
Michel, province de Québec, demandant ’adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Edward Alison Jarvis, le comité a constaté que les prescriptions
des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.
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2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son trente-troisiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de James Keith, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Lilianne-Marie Sembinelli Keith, le comité a constaté que les prescrip-
tions des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son trente-quatriéme rapport,
comme il suit: —

1. Relativement a la pétition de Michal Rybikowski, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant ’adoption d’'une loi qui dissolve son
mariage avec Halina Wasilewska Itomlenska Rybikowski, le comité a cons-

taté que les prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous im-
portants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JeuDI 31 octobre 1957.
Le comité permanent des Divorces présente son trente-cinquiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Beverley Joan Abbott Reid, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Kenneth Allan Reid, le comité a constaté que les prescrip-
tions des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le JEUDI 31 octobre 1957.

Le comité permanent des Divorces présente son trente-sixiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Mark Astman, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Miriam Abramovitch Astman, le comité a constaté que les prescriptions
des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande ’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 octobre 1957.
Le comité permanent des Divorces présente son trente-septiéme rapport,
comme il suit:—

1. Relativement a la pétition de Karl Schubert, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Ruth Kathe Weinelt Schubert, le comité a constaté que les prescriptions
des régles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité recommande 1’adoption d’une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

L’honorable sénateur Gershaw propose, appuyé par I’honorable sénatrice
Fergusson, que les rapports soient pris en considération demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par ’affirmative.

L’honorable sénateur Gershaw, pour I’honorable Président du comité
permanent des Divorces, présente au Sénat les bills suivants:—

Bill (N), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph-Alfred-Victor Tassé”.

Bill (O), intitulé: “Loi pour faire droit & Claudine-Yvette-Félicité Ca-
vallero Neely”.

Bill (P), intitulé: “Loi pour faire droit & Evelyn Thelma Passineau
Uyeda”.

Bill (Q), intitulé: “Loi pour faire droit & Ronald Victor Turner”.

Bill (R), intitulé: “Loi pour faire droit a Charles Frederick Church”.

Bill (S), intitulé: “Loi pour faire droit & Sarah Sally Abramovici
Schor”.

Bill (T), intitulé: “Loi pour faire droit & Eunice Kennedy Standeven”.

Bill (U), intitulé: “Loi pour faire droit a Kathleen Louise Blaylock Hall
Dunning”.

Bill (V), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Hilbert Madge”.
96705—8
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Bill (W), intitulé: “Loi pour faire droit a Marthe-Héléne Le Bel
Champion”.

Les bills sont lus la premiére fois.

L’honorable sénateur Gershaw propose, appuyé par 1’honorable séna‘t‘rice
Fergusson, que les bills soient inscrits a ’Ordre du jour pour une deuxieéme
lecture mercredi prochain, le 6 novembre 1957.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I’affirmative.

Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par I’honorable séna-
teur Aseltine—

Que le Greffier du Sénat soit autorisé a recevoir le renouvellement de
Déclaration de qualité fonciére des sénateurs qui n’ont pas encore eu l’occasion
de se conformer a cette prescription de la Régle 105 du Sénat, et & produire en
conséquence un rapport supplémentaire.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.

Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Aseltine propose, appuyé par I’honorable sénateur
Connolly (Ottawa-Ouest)—

Que le nom de I’honorable sénateur Robertson, C.P., soit ajouté a la liste
des sénateurs qui font partie du comité permanent des Banques et du
commerce.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative.

L’honorable sénateur Haig, C. P., dépose sur le Bureau:

Rapport du Commissaire des pénitenciers pour I’année financiére ter-
minée le 31 mars 1957. (Texte anglais).

Rapport de la Galerie nationale du Canada pour l’année financiére ter-
minée le 31 mars 1957. (Texte francais).

Suivant I'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de T’honorable sénateur Golding, pour I’honorable sénateur Bouffard, appuyé
par l'honorable sénateur Barbour, visant a la troisiéme lecture du Bill (C),
intitulé: “Loi concernant La Compagnie de Téléphone Bell du Canada”.

Apreés débat, et—
Avec la permission du Sénat—

L’honorable sénateur Monette propose, appuyé par I’honorable sénateur
Bouffard—

Que le bill soit modifié, comme il suit:—

Page 2, ligne 6. Aprés le mot “social”, insérer les mots “.Sous réserve de
toute législation applicable relative a I’émission, a la vente ou a ’aliénation de
valeurs par des corporations, 1’ ”

Apres débat, et—

Etant posée la question sur la motion en amendement, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.
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Etant posée la question sur la motion originelle, I’honorable sénateur Croll
propose, appuyé par ’honorable sénateur Hawkins, que plus ample débat sur
la motion visant a la troisiéme lecture du bill, tel que modifié, soit différé
a demain.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par 'affirmative.

A T’appel de 1'Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la prise
en considération du discours que Sa Majesté la Reine a prononcé du Troéne
lors de l'ouverture de la présente session du Parlement, et sur la motion de
I’honorable sénateur White, appuyé par I’honorable sénateur Méthot—

Que I’Adresse suivante soit présentée a Sa Majesté la Reine, afin de lui
offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours
qu’il a plu & Sa Majesté de prononcer devant les deux Chambres du Parlement,
savoir:

A Sa Trés Excellente Majesté la Reine:
Treés Gracieuse Souveraine:

Nous, sujets trés dévoués et loyaux de Votre Majesté, le Sénat du Canada
en Parlement assemblé, prions respectueusement Votre Majesté d’agréer nos
humbles remerciements pour le gracieux discours que Votre Majesté a adressé
aux deux Chambres du Parlement.

Il est—
Ordonné: Qu’il soit ajourné jusqu’a demain.

A T’appel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de I’honorable sénateur Haig, C.P., appuyé par ’honorable sénateur Horner,
visant a la deuxiéme lecture du Bill (I), intitulé: “Loi modifiant la Loi aidant
A la construction de navires au Canada”, il est—

Ordonné: Qu’il soit ajourné a demain.

A Tappel de 1’Ordre du jour pour la deuxiéme lecture du Bill (K), inti-
tulé: “Loi constituant en corporation 1'Investors Trust Company”, il est—
Ordonné: Qu’il soit ajourné jusqu’a demain.

Suivant I’Ordre du jour, le Sénat passe a la prise en considération des rap-
ports du comité permanent des Divorces, portant les numéros douze a vingt-
quatre, les deux précités inclusivement.

I’honorable sénateur Gershaw, pour l'’honorable sénateur Roebuck, pro-
pose, appuyé par ’honorable sénatrice Fergusson, que les rapports soient adoptés.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par l'affirmative, sur division.

L’honorable sénateur Haig, C.P., propose, appuyé par ’honorable sénateur
Aseltine—
Que le Sénat s’ajourne maintenant.

Etant posée la question sur la motion, elle est—
Résolue par I'affirmative.
96705—8}
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JOURNAUX

N° 10

DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 5 novembre 1957

Trois heures de Vaprés-midi.

L’honorable MARK ROBERT DROUIN, Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine, Croll;
Baird, Davies,
Barbour, Dessureault,
Basha, Drouin,
Beaubien, Dupuis,
Bishop, Emerson,
Blais, Euler,
Bois, Farris,
Bouchard, Fergusson,
Boucher, Gershaw,
Bouffard, Golding,
Bradette, Haig,
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